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Protéger la ressource est les gens'

La Charte de S pkaysa Je:

Pharillon
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dans le 2
a
Le traditionnel cahier de vosux des Fétes du Pharillon présentera, encore cette année, des photographies d"enfants

dela MR.C. de la C6te-de-Gaspé.

(Ces photos doivent présenter des enfants de 0 a 12 ans croqués dans des situations humoristiques. Le nom,
I'tige, I'adresse de I'enfant ainsi qu’une bréve note descriptive devront accompagner la photographie.

Sl

Les photographies deviont &fre remises, au joumal Le Pharilon, avant le mardi 13 novembre 2015.

Faites parvenir votre photo, par la poste au 144, rve Jacques-Cartier, Gaspé, G4X 1M9
ou par courriel @ : manon.oconnor@tc.tc

Le Pharillon ne s"engage pas a publier toutes les photos recues, et celles de mauvaise qualité pour
I'impression seront refusées. Pour les photos envoyées par internet, si possible en haute résolution.

IMPORTANT : Veuillez prendre note qu’aucune photo ne sera refournée par la poste.
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JOCELYN
VILLENEUVE

DANIEL COTE
MAIRE

JENNIFER
BRADLEY

AMENAGISTE

De gauche a droite: Jocelyn Villeneuve, directeur de I'urbanisme, de 'aménagement du
territoire et de I'environnement a la Ville de Gaspé, Daniel C6té, maire de Gaspé, et Jennifer
Bradley, aménagiste et conceptrice de la Charte des paysages. (Photo TC Media - Gilles Tremblay )

GILLES TREMBLAY

gas.redaction@tc.tc

ENVIRONNEMENT. « La plus belle
ressource naturelle que nous avons sur
notre territoire, ce sont nos paysages
et la belle ressource humaine qui vient
avec. »

C'est en ces termes que le maire Daniel
Coté a débuté la conférence de presse
consacrant I'entrée en vigueur de la Charte
des Paysages de la ville de Gaspé. Tenue
au Musée de la Gaspésie le 1er octobre
dernier, elle réunissait - outre M. Coté,
M. Jocelyn Villeneuve, directeur de I'urba-
nisme, de 'aménagement du territoire et
de lI'environnement a la ville de Gaspé, et
de Mme Jennifer Bradley, aménagiste qui
a été chargée de projet et a donc présidé a
I'élaboration du document.

PAYSAGE: LE GRAND ABSENT
Celui-ci se présente sous la forme d'un
document d’une centaine de pages pro-
posant des méthodes visant a préserver
les paysages du Grand Gaspé, tout en les
harmonisant au besoin suivant les sugges-
tions émises par les citoyens ou groupes
de citoyens, tant du milieu culturel que de
celui des affaires ou a vocation patrimo-
niale. Comme I'a précisé M. Coté lors de la
présentation, il ne s'agit pas d’entraver le
développement domiciliaire, commercial
et industriel, mais de I'encadrer afin d'en
minimiser l'impact sur I'environnement. La
charte regroupe les 6 quartiers du Grand
Gaspé en autant d’unités dites paysagéres

et de 16 sous-unités. Celles-ci peuvent se
caractériser autant par leurs paysages natu-
rels que leur patrimoine bati.

Selon M. Villeneuve, lI'idée de doter
Gaspé d'un tel document remonte au
début de la décennie lors de la remise a
jour du plan d’'urbanisme. «Lorsqu’on avait
a prendre des décisions en matiére d'urba-
nisme, on regardait tous les thémes diffé-
remment pour faire des recommandations,
mais le volet paysages en soi n'était pas
inclus», a affirmé le directeur.

PREMIERE CANADIENNE

Ainsi pour M. Villeneuve, non seulement
la Charte des paysages répond a un besoin
pour les décideurs et les intervenants, mais
il s'agit aussi d'un document de référence
ayant valeur légale et constituant selon
ses termes un hybride entre une politique
municipale et un plan d’urbanisme, donc
sujet a révision au méme titre et devant
étre consulté dans le cadre de tout projet
d’aménagement.

Comme I'a encore souligné le maire,
Gaspé est a ce jour la seule municipalité au
Canada ayant entrepris de se doter d'un tel
document. «<Nous entendons bien en faire
la promotion auprés de nos partenaires
municipaux et des 1,144 municipalités qué-
bécoises... Et méme au-dela !»

Parmilesintervenants consultés figurent
la CCTG, la Corporation de développement
de Riviére-au-Renard, Escale Gaspésie et
Patrimoine Canada. La charte a recu récem-
ment I'appui de I'UNESCO qui reconnait ce
document comme un exemple a suivre.



ACTUALITES

La deuxieme phase du projet Voir Grand est inaugurée

DOMINIQUE FORTIER

snm.redaction@tc.tc

EDUCATION. Lancé en 2013 par I'en-
seignante Danielle Joyal, le projet Voir
Grand a dévoilé sa deuxiéme phase qui
s’intitule « L'arbre a voile » dans le cadre
d’un vernissage qui s’est tenu a la Maison
de la Culture.

L'an dernier, le premier volet du projet
avait été lancé. Il s'agissait de « Parcelles »
qui était représenté par une murale fabri-
quée sur dix ans par plusieurs dizaines de
personnes. |l s'agissait alors de la phase
locale du projet.

Quant a « L'arbre a voile », il s'agit d'un
projet régional ou trois écoles ont été mises
a contribution, a commencer par Gabriel-
Le Courtois de Sainte-Anne-des-Monts.
Les principales artistes responsables de la
toile a GLC sont Audrey Sasseville, Andréa
Lévesque, Emilie Lepage et Ann-Béatrice
Pelletier. Florence Fournier et Chloé
Thériault ont également participé au projet
mais ont depuis, quitté I'école.

Par la suite, la toile s'est déplacée a
I'’école Antoine-Bernard de Carleton-sur-
Mer puis a terminé son périple a I'école
C.-E. Pouliot de Gaspé avant de revenir a

Sainte-Anne-des-Monts pour I'inauguration.
Il s'agit donc de trois groupes d'éléves de
trois écoles différentes qui ont participé a la
création de cette ceuvre collective qui repré-
sente le volet régional du projet Voir Grand.

(( Le dévoilement de L'’Arbre a voile

est une partie de cette immense
quéte intitulée Voir Grand. La
création est cette boucle sans fin qui
fait la liaison entre nos savoirs. »

-Danielle Joyal

L'instigatrice de l'idée, Danielle Joyal,
avait des mots de choix pour parler de cette
ceuvre collective qui s'inscrit dans un objec-
tif a long terme. « Je poursuis ma quéte
depuis plusieurs années aupres de mes
éleves, partageant ma passion et mes pro-
jets. Le dévoilement de ” L'Arbre a voile " est
une partie de cette immense quéte intitulée
Voir Grand. La création est cette boucle sans
fin qui fait la liaison entre nos savoirs. »

Maintenant que le volet régional est bou-
clé, le prochain objectif se fera au niveau
provincial. Plusieurs écoles de partout a tra-
vers le Québec seront appelées a travailler
en collaboration avec les éleves de Gabriel-
Le Courtois.

ALERTE 911

Incendie suspecta
Riviere-au-Renard

Les services d'urgence ont été appelés sur
les lieux d’un incendie, hier soir vers 20 h 15
a Riviére-au-Renard.

Le brasier s'est déclenché dans un batiment
désaffecté : I'ancienne épicerie Roger
Tremblay. On ne connait pas l'origine de
I'incendie. « Pour nous, c’est un incendie
suspect. Le batiment était déserté, et n'était
plus connecté au réseau électrique. Une

enquéte est en cours
pour déterminer la
cause du sinistre »,
explique le sergent
Claude Doiron, porte-
parole de la Stireté du Québec.

Le batiment était occasionnellement squat-
té par des jeunes du coin, fait bien connu
des policiers qui allaient y patrouiller fré-
quemment pour cette raison. On ignoressile
batiment est une perte totale. (F.D.)

Lior Shoov a la Salle de spectacles
L'équipe de CD Spectacles et son complice
le Festival Musique du Bout du Monde
vous présentent le spectacle de I'artiste
LIOR SHOOV. Ukulélé, Hang, tubes en
plastiques, harmonica, mignonnettes
d‘alcool, jouets, genoux percussifs, tam-
bourins... sont utilisés dans une perfor-
mance mélangeant « musique du bout
du monde », jeu corporel et expression
de l'instant. Sans aucune difficulté pour
passer d'un style a un autre, Lior Shoov,
entreméle ses influences pour mieux
donner a voir un geste singulier. Clown
de profession, elle explore les limites
entre la scene et l'espace réservé au
public. Son expérience de la composition

instantanée et du nomadisme faconne
son style et sa personnalité hors du com-
mun. Festivals, jardins publics, salles de
concert : tous les lieux sont bons et pro-
pices pour Lior Shoov de dévoiler ses
compositions. Ses prestations sont mar-
quées par 'humour, la danse et le chant,
mais également par la multitude d'objets
musicaux qui s'enchainent en s'entrecho-
quant. Il reste des billets ! Visitez notre
site web pour obtenir toutes les informa-
tions concernant I’horaire de billetterie et
pour faire faire I'achat de vos billets en
ligne. Le mercredi 7 octobre a 20 h, a la
Salle de Spectacles de Gaspé. Billets
au colt de 25 $ adulte | 21,25 $ étudiant |
10$ 17 ans et moins. (A.L.)

e Estimation gratuite

Gean-UYpes Bouchard, d.d.

* Prothéses dentaires complétes et partielles
* Prothéses sur implants

>5941594

Sur rendez-vous / By appointment

151, rue de la Reine, Gaspé

Tel. : 368-2415

La toile a terminé

sonpéripleal'école -
C.-E. Pouliot de Gaspé.
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Le poste de commande du Centre de controéle industriel ressemblera a celui illustré sur la photo. (Photo courtoisie)

Centre de contréle industriel indépendant au Canada

Le Groupe Ohméga innove encore une fois

can.redaction@tc.tc

INDUSTRIE. Le Groupe Ohméga inc.
dévoile la mise sur pied de sa nouvelle
division Centre de contrdole 24/7. En
cohérence avec ses valeurs d’innovation,
I’entreprise annonce qu'elle démarre
le premier centre de contrdle indus-
triel indépendant au Canada a partir de
Gaspé.

« Je suis plus qu'enthousiaste de l'ou-
verture de ce service de supervision et de
controle au sein du Groupe Ohméga. Je
suis convaincu que par son expertise, notre
société permettra de combler les besoins
croissants qu'ont les propriétaires et exploi-
tants industriels en optimisant leurs opé-
rations. Les services de GONOCC pourront
aussi bien étre offerts aux propriétaires de
parcs éoliens, aux municipalités avec leurs

réseaux d’'aqueducs et d'égouts, aux entre-
prises avec leurs infrastructures informa-
tiques de plus en plus complexes ou a toute
autre industrie nécessitant une supervision
constante » affirme Martin Boulay, président-
directeur général. Le Groupe Ohméga sou-
ligne que cette annonce fait suite a un travail
de longue haleine, car I'entreprise ceuvre au
montage et au démarchage de ce projet
depuis 2009.

Plus spécifiquement pour l'industrie
éolienne, le centre de controle permet-
tra une supervision des parcs a distance
24 heures par jour, et ce, 7 jours sur 7. Le
Groupe est heureux d’annoncer la signa-
ture d’un premier contrat d’envergure avec
Cartier Energie Eolienne pour ses 5 parcs. «
Nous nous réjouissons de la confiance que
Cartier Energie Eolienne nous a démon-
trée en nous confiant la supervision de ses

parcs » compléte, M. Boulay.

Les bénéfices associés a I'utilisation d'un
tel service sont nombreux pour les pro-
priétaires d'équipements industriels, entre
autres : maximiser les revenus; superviser
les opérations; améliorer la fiabilité et la
disponibilité des équipements et assurer la
gestion de la cyber sécurité.

(( Je suis plus qu’enthousiaste
de l'ouverture de ce service de
supervision et de contréle au sein
du Groupe Ohméga. »
-Martin Boulay

« Depuis plusieurs années, nous
comptons sur les excellents services du
Groupe Ohméga pour nos systéemes de

La meilleure biere brune au monde est a ’Anse-a-Beaufils

THIERRY HAROUN

ALIMENTATION. La Brown Ale Américaine
a récemment été consacrée meilleure biére
brune au monde, un véritable fait d’armes
pour la microbrasserie Pit Caribou, basée a
I’Anse-a-Beaufils.

Cette distinction lui a été décernée dans le
cadre des Prix mondiaux de la biere (World Beer
Awards) tenus a Londres. « Ca nous a pris par sur-
prise. On est bien contents de recevoir ce prix.
C'est important comme prix », indique le patron
de I'entreprise, Francis Joncas en ajoutant toute-
fois que « ce n'est pas la récompense ultime des
efforts menés par ma compagnie, mais pour cette
biere-la c'est le fun parce que ¢a va augmenter ses
ventes. Elle se vendait déja trés bien. En fait, ca va
faire une sorte de happening pour cette biere et
je vous dirais que ¢a motive les troupes. »

La Brown Ale Américaine, 7% d'alcool, a été
congue voila un peu plus de deux ans, dit-il.

« Je la brasse une fois par année a peu preés. Elle
est pratiquement dans tous les commerces de
la Gaspésie et dans plusieurs points de vente
au Québec. Et on va probablement la faire sor-
tir du Québec avec nos projets d'exportation. »
Comment en arrive-t-on a conceptualiser une
telle biére? « Ecoutez ca fait dix ans que je fais
de la biére. Je connais par coeur les ingrédients
pour savoir le type de biere que je souhaite pro-
duire. Jai aussi un logiciel pour calculer et qui
m‘aide dans le ratio d'orge, de grain et de hou-
blon afin d'atteindre le bon taux d’amertume.
Ce n'est pas quelque chose qui est trés long a
faire une telle recette. Sur le plan de la fabri-
cation, ¢a prend le méme temps qu’une biére
blonde », raconte Francis Joncas quinous aregu
dans son entreprise fondée en 2007 qui emploie
25 personnes (incluant celles qui travaillent au
Pub Pit Caribou a Percé). Le chiffre d'affaires de
I'entreprise a atteint 3,5 millions de dollars I'an
dernier.

(( Ca nous a pris par surprise. On
est bien contents de recevoir ce
prix. C'est important comme prix. »
- Francis Joncas

DES GRANDS TRAVAUX

Les choses vont si bien pour cette firme que
des travaux d’agrandissement de l'ordre de 550
000$ sont en cours. Des agrandissements qui
ont nécessité plusieurs voyages de camion, pré-
cise M. Joncas. «On a sorti environ 800 voyages
de terre de camions de dix roues. Les agrandis-
sements vont nous permettre d'avoir plus de
place pour I'entreposage et avoir un endroit ou
on met les barils de chéne avec atmosphere et
humidité contrélés pour assurer le bon vieillis-
sement du produit en baril de chéne. » Sitout va
comme prévy, le tout devrait étre complété d'ici
alafin del'année.

technologies de l'information. Lorsque
nous avons discuté des besoins reliés aux
services 24/7, il est clairement apparu que
les services offerts cadraient trés bien dans
nos besoins et complétaient la gamme de
services pour nous permettre une opéra-
tion efficace de nos parcs éoliens », affirme
Robert Guillemette, directeur général de
Cartier Energie Eolienne, premier client du
Centre de contréle du Groupe Ohméga.
Le nouveau centre canadien basé a
Gaspé sera dirigé par Mme Nancy Ste-
Croix, ing., directrice du département
d’automatisation et d'informatique indus-
trielle. Il permettra de créer 5 nouveaux
emplois associés a 'économie numérique.
Par cette expertise de pointe développée
en région, le Groupe compte continuer
d’innover et ainsi contribuer a la prospé-
rité gaspésienne et québécoise. (A.L.)

- i - ]
La Brown Ale Américaine
(Photo TC Média - Thierry Haroun)

L.Pharillon
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Conseillére en solutions médias
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PARE-CHOCS ARRIERE ’CHRQMI'E AVEC CLIMATISATION § MOTEUR, V6
MARCHEPIEDS D’EXTREMITE A1ZONE ECOTEC3 DE4,3 L

2015 CHEVROLET CRUZE 2LS ~ ==~

En location : 119$ / 2 semaines

Pneus d’hiver inclus

Clinique en Vue de Gaspé

La Clinique en Vue de Gaspé est fiére de présenter ses deux gagnantes de la promotion
Varilux qui s'est tenue au mois d’aolt dernier. Bravo a Mesdames Lydia Fortin, gagnante
d'un certificat-cadeau d'une valeur de 100 $ et a Annie Co6té, gagnante d'un certificat-
cadeau de 250 $. Merci a toutes les personnes éligibles qui se sont présentées chez nous
lors de la période du concours. Sur la photo 1, on distingue Dre Lucie Tremblay, OD, Mme
Lydia Fortin et Dre Gaétane Fournier, OD. Sur la photo 2: Vos optométristes ainsi que Mme
Annie Coté. (A.L.) (Photo Gracieuseté)
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Suivez-nous

112, boul. Gaspé, Gaspé (Québec) Tél. : 418 368-2279 sur
Site web: simpsonautomobile.com
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Une supplémentaire

pour la comédie « Les Voisins »

Aprés un grand succes, I'équipe de « Les Voisins » nous
fait encore plaisir enjnous offrant une supplémentaire.
(Photo André Bujold)

gas.redaction@tc.tc

| THEATRE. Forts du succes remporté cet été,
I'équipe de « Les Voisins » remontent sur la scéne du
Théatre de la Vieille Forge pour une supplémentaire,
le dimanche 11 octobre a 14h.

Al'origine de la populaire série télévisée La Petite vie,

les personnages des voisins évoluent dans ce contexte
ou l'absurde cotoie les situations ridicules et parfois
embarrassantes. Un bonheur de retrouver Bernard,
Georges, Jeanine, Laurette et les autres joués par une
nouvelle génération de comédiens de chez-nous.

Avec: Caroline Brousseau, Francis Brousseau, Clément

Les Voisins
(SUPPLEMENTAIRE)

Dimanche 11 octobre a 14h

Théatre de la Vieille Forge de Petite-Vallée
Billetterie : 418-393-2592
18%$/10% (17 ans et moins)

Chicoine, Mélanie Clavet, Louis-Jéréme Cloutier, Marc-
Antoine Dufresne, Emilie LeBlanc Laberge et Annie
LeBreux. Un texte Louis Saia et Claude Meunier. Mise
en scéne de Alan Coté. Billets en vente via la billetterie
du Théatre de la Vieille Forge au 418-393-2592 ou au
www.admission.com.

THIERRY HAROUN

PATRIMOINE. La Villa Frederick James
(circa 1887), un joyau du patrimoine de
Percé qui surplombe le village et son rocher,
pourrait bien passer a d’autres mains. Ce
qui n’est pas sans soulever un débat au sein
des experts en patrimoine et des autorités
municipales.

Cette maison qui appartient a I'Université
Laval a servi d'école d’été en arts et en architec-
ture de 2002 a 2014. Des artistes de renommée
internationale y ont donné des cours en photo-
graphie, en arts visuels et en graphisme, entre
autres. Seulement voila, cette belle aventure a
pris fin ce printemps faute d'argent.

Dans ce contexte, le président de
Fondation du patrimoine de Percé, Mathieu
Fleury, craignait pour l'avenir du batiment.
Dans notre édition du 12 aout, M. Fleury, lan-
cait un cri d'alarme sur la place publique afin
de s'assurer de la préservation du batiment et
de lui trouver une nouvelle vocation.

Apres plusieurs tentatives, nous avons fina-
lement pu obtenir le commentaire de |'Univer-
sité Laval, mais par courriel seulement et qui
se lit comme suit. «L'Université Laval poursuit

sa collaboration avec les élus et décideurs de
Percé afin d'assurer les conditions optimales
pour la rétrocession de la Villa James.

Dans cet esprit, I'Université Laval a entamé
des discussions avec des différents acteurs
ayant démontré de l'intérét dans la mise en
valeur de la résidence patrimoniale de la Villa
James. Ces pourparlers se déroulent dans l'ob-
jectif de préserver la Villa James et de la rendre
accessible a la communauté gaspésienne. »

Il est important de rappeler que I'Univer-
sité Laval a acquis la Villa en 2007 d'Héritage
canadien du Québec via une entente. Or, le
directeur général de cet organisme, Jacques
Archambault nous confirme que I'Université
Laval a approché son organisme en mars pour
lui rétrocéder le batiment historique.

« En fait, c’'est une option qui avait été envi-
sagée. Nous avons eu une proposition en ce
sens. Par contre, notre organisme est un OBNL.
Nous vivons des dons du public et nous avons
de la difficulté a maintenir nos propres bati-
ments », a-t-il admis en assurant toutefois qu'il
entend «accompagner l'université dans une
démarche afin d'assurer le futur et la conser-
vation du batiment. Et de voir des options
possibles afin d'y trouver d'autres utilisations

‘Maison Fi eder ck

es.
(PhotoTCMédla ThlerryHaroun) ;

ou des organismes qui seraient intéressés a le
prendre en charge. »

Auteur de plusieurs ouvrages sur le patri-
moine de Charlevoix et de Percé, le directeur
du Musée Le Chafaud, Jean-Louis Lebreux,
salue les efforts pour trouver un acquéreur et
une vocation au batiment de la part des acteurs
intéressés par ce dossier, mais il estime que le

temps presse. « Cette villa a besoin de travaux
majeurs et urgents. Quand on est propriétaire
d’une maison a Percé, on s'attend a ce que le
propriétaire l'entretienne et la restaure. »

Pour le maire de Percé, André Boudreau, il
est « urgent d'agir » pour s'assurer de la péren-
nité de la villa en soulignant que sa municipali-
té entend collaborer pour trouver une solution.
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Le 29 octobre prochain

Colloque culturel de la Cote-de-Gaspé

gas.redaction@tc.tc

EVENEMENT. La MRC de La Céte-de-
Gaspé dévoile les grandes lignes de la pro-
grammation de la 4e édition du colloque
culturel de La Cote-de-Gaspé. C'est aussi
I'occasion d’ouvrir la période d’inscription
a cet événement qui se tiendra le jeudi 29
octobre 2015, alI'Espace Esdras-Minville de
Grande-Vallée.

Le colloque culturel de La Cote-de-
Gaspé s'adresse aux intervenants culturels,

bénévoles, artistes, artisans, élus et citoyens
intéressés par le développement de la culture
sur le territoire. Linscription se fait via le site
www.cotedegaspe.ca. Le co(it est de 35 $ par
personne.

Cette année, le colloque explorera la thé-
matique des jeunes et de la culture et les rela-
tions entre le monde culturel et le milieu sco-
laire. Pour le programme complet et détaillé
du colloque, suivez-nous sur www.cotede-
gaspe.ca ainsi que sur les médias sociaux.

Un avant-goUt ? : la culture et les jeunes
: Présentation du vox pop réalisé par Télé-
Gaspé, réactions et discussions suite a la
projection; présentation de projets; le milieu
culturel et le milieu scolaire : des liens a conso-
lider. Panel de discussion sur l'intégration de
la culture a I'école et sur les arrimages néces-
saires entre les besoins, réalités et attentes du
milieu scolaire et ceux du milieu culturel.

Travail en atelier 1 - Intégration de la
dimension technologique dans les projets

culturels. Avec la participation du Musée
de la Gaspésie. 2 - Les conditions du suc-
cés dans I'élaboration de projets culturels
avec les jeunes. Dévoilement du Guide des
oeuvres d’art publiques de la MRC de La
Cote-de-Gaspé.

Ce projet est réalisé grace a une contri-
bution financiere provenant de I'entente de
développement culturel intervenue entre la
MRC de La Cote-de-Gaspé et le ministere de
la Culture et des Communications du Québec.

Semaine,de la

(OOPERATION

DU 11 AU 17 OCTOBRE

2015

La coopération, un mouvement important au Québec

La Semaine de la coopération se tient du 11 au 17 octobre 2015, sur le théme « Nos
avantages coop ». L’événement, qui est chapeauté par le Conseil québécois de la

coopération et de la mutualité, vise a sensibiliser le grand public au modele coopéra-

tif, aux divers bienfaits de la coopération et aux avantages d’encourager ou de créer

une entreprise coopérative. Cette semaine est également I’occasion de rappeler que les

coopératives sont créées pour répondre aux différents besoins des collectivités, et ce,

dans de nombreux secteurs d’activité, et que leurs actions s’appuient sur des valeurs qui

privilégient ’humain plutét que le profit.

Saviez-vous qu’aprés cinqg ans d’activité, les entreprises de type coopératif démontrent

un taux de survie trois fois plus élevé que n’importe quelle autre forme d’entreprise?

Et que, chaque année, les coopératives canadiennes remettent plus de 120 millions de
dollars a la communauté sous la forme de dons et de commandites? Au Québec
seulement, le mouvement coopératif et mutualiste c’est :

* 3300 entreprises (il en existe plus de 10 000 au Canada);

* 8,8 millions de membres (des particuliers et des entreprises);

* Prés de 100 000 emplois;

* 33,4 milliards de dollars de chiffre d’affaires.

Bonne semaine de la coopération !

Voila un apport qu’il convient certainement de souligner!

A T'occasion de la Semaine de la coopération, le Conseil québécois de la coopéra-

tion et de la mutualité invite la population a partager ses histoires et ses « moments

coops » sur Twitter en utilisant le #coop2015. Pour en apprendre davantage sur la formule
coopérative, consultez le www.coopquebec.coop.

COOP. ACCES TRAVAIL

GASPESIE — ILES-DE-LA-MADELEINE

>6439058

La Coopération : la clé de votre
recherche d'emploil

Depuis 2011, les professionnels de la Coop. Accés Travail GiM ont contribué au
retour a I’emploi et a la transition de carriére de centaines de personnes.

Pour en savoir plus ou pour prendre rendez-vous :

Téléphone : 418 368-6401
Site Web : www.catgim.ca
Télécopieur : 418 360-0331
Courriel : catgim@catgim.ca

“Mes avantages Coop” est notre thématique pour 2015. Chacun d’entre nous profite de nombreux
avantages en tant que membre d’une coopérative financiére, a 'image d’initiatives et programmes
que nous sommes heureux de promouvoir durant la semaine de la coopération.

Pour de plus amples informations, communiquez avec nous !

Desjardins

Caisse populaire
de la Baie-de-Gaspé

80, rue Jacques-Cartier 80-1, Renard Est
GASPE

Tél. : (418) 368-5555

Desjardins
Caisse populaire
des Hauts-Phares

RIVIERE-AU-RENARD
Tél. : (418) 269-3305

Une collaboration de :
Emploi
P )
Québec
Gaspésie—
lles-de-la-Madeleine

Desjardins
Caisse populaire
Mer et Montagnes

2, du Couvent |
GRANDE-VALLEE
Tél. : (418) 393-2100

L - ST0T 21Q0I00 / IPAIDISW ] - Uojjueyd 37
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Serres Jardins-Nature de New Richmond

Récompense de la CSST pour un robot d’épandage

FREDERIC DURAND

nrm.redaction@tc.tc

SANTE ET SECURITE. Les Serres Jardins-
Nature sont lauréat des Grands Prix santé
et sécurité du travail dans la région de la
Gaspésie-iles-de-la-Madeleine, dans la

Messe anniversaire

Lauwrent Franceur Sp

Cher papa,

Déja un an que tu nous as quittés pour le voyage sans
retour. Mais ta mémoire est restée, a jamais, dans nos
CcCeurs.

Tous ceux qui tont connu et aimé, qui ont partagé ta vie,
voient le prolongement de ton ceuvre qui fut de donner,
d’aider et d’aimer ton prochain. Merci pour ce bel héritage.

A ta mémoire, une messe anniver-

saire sera célébrée le dimanche
11 octobre, a9 h 30, en I'église
de St-Majorique.

" Merci pour tout, nous t'em-
v brassons tous tres fort.

(.3

Tes enfants: 10 octobre, 2 19 h, en

'ﬂ;’;’:’l’i:gi’;zlg; Péglise de Cap-aux-Os.

N - Gl Merci & ceux qui se join-
‘4 = __leurs conjoint(e)s e dront & nous pour cette

catégorie Innovation, pour le robot d’épan-
dage élaboré pour faciliter le travail de ses
employés.

Lentreprise dispose de la plus grande super-
ficie de production de tomates biologiques
en plein sol au Canada, et I'épandage d’en-
grais sec et la pulverlsatlon foliaire des plants

|, Le temps passe mais la pen-
. sée reste. Il est difficile de
2 croire que cela fera déja
un an, le 12 octobre, que
> nous avons dit au revoir &
" 3 notre maman. Nous 4.

© ne pouvons pas laisser '
“ ce jour passer sans te dire

. combien nous pensons a toi et a
quel point du nous manques.

Tes trois filles et tes deux gargons

A ta mémoire une messe
sera célébrée le samedi

célebration. S o

REMERCIEMENTS
GILLES ASPIRAULT

désirons remercier toutes les personnes, pa-

et amis, pour leur sympathie et leur reconfort

Io? duldeces de Gilles survenu le'17 aout 2015. Ils
ontthenuer I'immense douleur de I"avoir perdu.
Nou%nlo Ions croire qu'il veille sur fous avec tout

son
Un

et de/s soins palll‘étl
longue duree all EISSS

D|e

"Mesdames Madonne

_V“Hu\guette Curadeau, ce wfut un ra

amo

gros mercl a el du deparg:;ent 100
jourifut de tres
Pavillon Hotel-

a celeﬁ?atloﬁ.de la parole a

eLSuiﬁn ainsi qu'a Mme

?:'Is’u‘ccés. Merci

u). Merci ‘pourila

atx employes de la Maison finéraire Harris Glee-

I
P

>6438413

spour leur professionnalisme, sans oublier les
sonnes benevoles poujbcafe de l'amitie.

\Nous t'aimons plus que tout
Cécile Nancy, Cathy et Gilles Jr

- o S

Une propriété des Résidences Funéraires Harris Gleeton

www.hg

BELANGER, ROLAND

deuil 6 filles, 5 fils, plusie

CUMMINGS, PAULETTE

Au C.1.S.S.S. de la Cote-de-Gaspé (Pavillon Hotel-Dieu), le 21 septembre 2015,
est décédée a I'age de 59 ans et 5 mois, dame Paulette Cummings, épouse de

monsieur Claude Cyr demeurant a Gaspé. Elle

époux, 1 fille, 1 fils, 1 gendre, 1 belle-fille, 2 petits-enfants, 5 sceurs, 5 fréres,
belles-sceurs, beaux-fréres, neveux, niéces ainsi que de nombreux ami(e)s.

MAISON FUNERAIRE

HARRIS GLEETON INC.

418-395-2015

G

division.com

Au C.1.S.S.S. de la Cote-de-Gaspé (Pavillon Mgr Ross) le 27 septembre 2015,
est décédé a I'age de 86 ans et 9 mois, monsieur Roland Bélanger, époux de
feu dame Félixine Francoeur demeurant a Pointe-a-la-Frégate. Il laisse dans le

urs petits-enfants et arriere-petits-enfants, 1 frére, 2

sceurs, beaux-fréres, belles-sceurs, neveux et niéces. A la demande du défunt,
aucune exposition et cérémonie n’aura lieu.

laisse dans le deuil, outre son

VALERE FORTIN INC.

418-368-2158

W

RESIDENCES FUNERAIRES

>6439873

nécessitaient de soulever des charges lourdes
pour les employés. « Sans occasionner de bles-
sures majeures, le travail répétitif peut amener
des problémes de dos ou autres. Le chariot per-
mettra de limiter les manipulations de charges
pour les employés », explique Germain Babin,
directeur des ventes.

Selon M. Babin, cette récompense démontre
que l'entreprise a un souci d'efficacité dans un
environnement de travail sécuritaire.

MACHINE
Les Serres ont pris un équipement qui

REMERCIEMENTS
ﬁa membres des ﬁ/iu// o Morin

eblarnc ﬂe/me/zf Q vous témoc-
1reere Lowde lewrs reconnadssance
0L lwfm/zl‘eise/w&, uo&ﬁeﬂ&ée&,
008 caﬁte& 008 messes et 0os
lenoc /g es lorss dee déces de
Mme Garsrnere Mordre suroern le

& mac 2075 et lors a,/e(gﬁme/w//e&

Danes ces mormernts
de trestesse, votre
/J/«eﬁre/w&, votre
soulern et céaqu@
/caf@ de chalewr
éa/n(u/w .mm‘ wr
O1'QL 1CCOs v el
720US OOUS eIl
1°€INCICLOIS
chalewrewsement.

>6437951

existait déja pour I'agriculture hydroponique,
un chariot motorisé électrique, mais I'a adap-
té a sa culture en plein sol. Loutil développé
a nécessité un peu plus de deux ans de tra-
vail et plusieurs prototypes. « L'équipement
a évolué au gré des prototypes. Pour la CSST,
c’était important de porter une attention aux
pieces en mouvement sur |'appareil », note

M. Babin.
(( Sans occasionner de blessures

majeures, le travail répétitif peut
amener des probléemes de dos ou
autres. Le chariot permettra de
limiter les manipulations de
charges pour les employés. »

- Germain Babin

Le robot est constitué de trois assemblages :
une base permettant le déplacement sur des
rails, qui étaient déja en place dans les serres
pour les chariots de récolte et le chauffage,
et deux modules interchangeables, soit pour
I'¢pandage d'engrais sec ou la pulvérisation de
fertilisant.

En plus d’étre couronnés en région, les lau-
réats se retrouvent en lice pour le Gala national
des Grands Prix santé et sécurité du travail, qui
aura lieu a Québec au printemps 2016.

Les vidéos illustrant les réalisations lauréates sont
accessibles au www.csst.qc.ca/remisesregionales.

En souvenir

Gaston
Laflamme

>6431168

En ce 7 octobre 2015, voila deux ans que
tu es parti... Nous ressentons encore le
grand vide de ton absence. Que de fois
nous aimerions te faire part de nos joies,
de nos projets, de nos soucis. Oui, nous
allons continuer la route comme tu le
voulais, guide-nous. Tu es toujours dans
nos pensées et dans nos cceurs.

Carmen et tes filles
Nathalie, Caroline, Marie-Eve

REMERCIEMENTS

Les membres de la famille désirent remercier tous
ceux et celles qui leur ont t€émoigné des marques
de sympathie soit par offrandes de messes, fleurs,
dons, visite ou assistance aux funérailles lors du
déces de M. Ludger Dorion survenu le 18 avril
2015, al’age de 81 ans.

Un mereci spécial est adressé a son médecin traitant
Gilles Gauthier, a Annie Cloutier, au personnel
médical du département 700 du Pavillon Hotel-
Dieu, aux employés de la Résidence funéraire
Valere Fortin et plus particulierement a Alain
Dunn pour son support et son professionnalisme.

Sa conjointe Gertrude
Et la famille Dorion

>6433002
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LA BRIQUE A AUSSI SA
PLACE A L'INTERIEUR

Dans T'histoire des trois petits cochons, le
plus rusé des freres avait fabriqué sa maison
en briques. Cette sage décision lui a sauvé la
vie! La brique est tres résistante et constitue
un matériau de choix pour les revétements
extérieurs des habitations. Or, la brique peut
aussi s’intégrer a merveille a votre décor.

La brique se démarque des autres matériaux,
notamment par ses propriétés esthétiques, sa
durabilité supérieure, sa résistance aux chocs

Elégante et versatile, la brique est une
valeur sOre pour toutes I;es piéces de votre
maison. PHOTO: GRACIEUSETE

AR

PRONMOTION

Du 21 septembre
au 13 décembre 2015

PORTICO
(Satin / Coquille d'ceuf)

Série # 260, Blanc et couleurs

. Latex 100% acrylique
. Pour tous les murs de la maison
. Intérieur et extérieur

Disponible chez:

Quutinceilieds

ReTweie
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et son confort thermique et acoustique. Un
autre point qui la caractérise est sans contredit
le fait qu’elle ne requiert aucun entretien!

Installée par un professionnel en maconnerie,
la brique classique est indémodable et donne
un cachet unique a toutes les pieces ou elle se
trouve. Son prix peut étre assez élevé, mais il
est impossible de regretter un tel investisse-
ment! En effet, la brique classique est incon-
testablement une valeur sire.

L’engouement pour la brique décorative est
indéniable. En réponse a la demande des con-
sommateurs, les magasins offrent une sélec-
tion impressionnante de briques synthétiques.
Plus légeres et plus faciles d’installation que
la brique classique, ces dernieres sont une op-
tion intéressante pour créer un style moderne
en toute simplicité.

On peut utiliser la brique pour construire un
foyer mural, pour aménager une cave a vin,
pour rehausser une cuisine traditionnelle,
pour ajouter une touche urbaine a une cham-
bre & coucher ou pour donner un cachet chal-
eureux a une salle de séjour. Laissez-vous
inspirer par les multiples visages de la brique!

EPOXY PLUS
(Perle)

Série #3200, Blanc et couleurs

. Résine époxy acrylique
. Formulé pour les portes et moulures
. Intérieur et extérieur

- EPOXY PLUS

Partay or mmculures » Muts

3200-0

FERLE = HLARC

300, boul. York Sud, Gaspé 418 368-5778
www.egidedupuisetfils.com

—
LES CHARMES ETH
DEFIS DES MAISONS
CENTENAIRES

Les maisons baties il y a plus de 100 ans
exercent un attrait irrésistible pour bien des
gens. Leur structure ayant résisté au passage
du temps et leurs éléments décoratifs d’une
autre époque les enveloppent d’une aura de
mystere. Lorsqu’on visite une maison cente-
naire, on se plait instantanément a imaginer
les générations qui y ont vécu, leurs activi-
tés quotidiennes, leurs joies et leurs peines.

Centenaires, anciennes ou ancestrales, peu
importe le nom qu’on leur donne, les vie-
illes maisons sont des témoins matériels de
I’histoire d’une municipalité. Recherchées
par les amateurs d’histoire, les connaisseurs,
les collectionneurs et les restaurateurs, ces
maisons préservent le patrimoine d’une ré-
gion et nous font voyager dans le temps.

Si elles sont entretenues avec soin, les mai-
sons centenaires parviennent a gagner Si-
multanément en age et en beauté. Certains
acheteurs les transforment en musées ou en
gites touristiques; d’autres y demeurent en
permanence.

Choisir de se procurer une maison cen-
tenaire implique souvent de faire face a

A
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" ‘o — \
Belles et mystérieuses, les maisons ancestrales
nous font voyager dans le temps.

des dilemmes en matiere de rénovations.
Effectivement, les normes actuelles en
isolation, en électricité, en plomberie et
en aération y sont parfois difficiles a ap-
pliquer. Avant d’effectuer des modifica-
tions dans une maison ancienne, il faut se
renseigner adéquatement sur les différen-
tes options et obtenir 1’avis de plus d’un
entrepreneur.

Si vous avez envie de vous procurer une
maison ancestrale, sachez que ce projet
comportera son lot de défis et de surpris-
es. Par contre, vous en tirerez certaine-
ment une tres grande fierté.

CHEZ BOIS ET MATERIAUX KEGA
NOUS AVONS TOUT CE QU’IL VOUS
FAUT POUR VOS PROJETS DE
RENOVATIONS ET DE CONSTRUCTION...

MATERIAUX

KEGA

* Qutils de tous genres + Lambris * Bois g
* Accessoires de salle de bain - Poutrelle « Isolant ;
* Moulures PVC * Poéle a bois * Abris d’autos

« Plafond suspendu * Portes et fenétres -+ Matériaux de toiture

Et encore plus...
VENEZ RENCONTRER NOS CONSEILLERS....

DEUX ENDROITS POUR MIEUX VOUS SERVIR !

151, boulevard Gaspé, GASPE
418 368-2234

139, du Parc, GRANDE-RIVIERE
418 385-2211
info@materiauxkega.ca

SBMR

La force... de Ia rénovation!
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Le bois est un matériau extraordinairement
versatile qui permet de batir ou d’enjoliver toutes
les habitations! La nature nous a fait don d’une
variété quasi infinie d’essences de bois. En effet,
on aurait répertorié plus de 65 000 espéeces dans
le monde! Voici celles qui sont le plus couram-
ment utilisées dans nos projets de construction et

de rénovation.

Symbole de longévité, le majestueux chéne
dépasse facilement les 500 ans dans la nature.
Dans des conditions idéales, il peut méme at-
teindre prés de 1000 ans! Le chéne produit un
bois facile a tailler et qui se fissure tres peu.
De plus, il est lourd et résiste bien aux chocs.
Grice a ses qualités, on 1'utilise souvent pour
construire des parquets, des charpentes ou des
escaliers.

1) De croissance rapide, le pin blanc atteint
jusqu’a 90 metres de hauteur pour un di-
ametre de 2,5 metres! Le pin blanc est un bois
de qualité supérieure apprécié en ébénisterie
et en menuiserie.

2) Le pin rouge doit son nom a son écorce, qui
va de rougeatre a rose. Plus solide que le pin
blanc, on I'utilise habituellement pour fabri-
quer des revétements de sol a larges planches
et... des poteaux électriques!

3) Le pin gris est un conifére qui pousse en
abondance et dont les nceuds conférent une
belle apparence aux planches. On [’utilise,
entre autres, pour faire des lambris et des
revétements extérieurs.

Saviez-vous que, selon la 1égende, le céle-
bre cheval de Troie était construit en érable?
L’érable est effectivement une espece tres ré-
pandue dans le monde. Son bois se divise en
deux catégories, soit le bois dur et le bois mou.
Le bois d’érable dur est lourd et apprécié pour

sa résistance. Le bois d’érable mou, pour sa
part, est employé pour des usages qui néces-
sitent une moins grande robustesse.

Dans le domaine de la décoration intérieure,
les essences de bois rares ou précieuses ont
assurément la cote. Pour une touche recher-
chée, explorez la beauté sublime de 1’ébene,
de I’acajou, du santal, de I’ivoire rose, du
zebrano, de I’amarante ou de 1’olivier. Ces
bois exotiques sont moins abordables que
les essences communes, mais la richesse des
couleurs et la finesse des motifs valent ample-
ment le prix! Jetez aussi votre dévolu sur le
bambou, un choix écolo.

Qui plus est, le bois de grange et le bois de
gréve connaissent eux aussi leur heure de
gloire. Tantot grisonnants, tantot blanchis, ces
vestiges deviennent des trésors pour ceux qui
savent leur redonner une seconde vie.

Quelle que soit son essence, le bois réchauffe
immédiatement 1’atmosphere d’une maison.
Par contre, 2 moins de vouloir créer une am-
biance de chalet, sachez doser I’utilisation
du bois dans votre décor. Autrement dit, il
faut éviter d’en abuser de facon extravagante
en mélangeant plusieurs essences et cou-
leurs. Utilisez des essences dont la couleur
s’agencera harmonieusement pour créer un
décor cohérent ou il fera bon vivre. Dans le
doute, n’hésitez pas a faire appel a un profes-
sionnel de la décoration.

cahierm®ison.com

CINQ FACONS DE
DEMEURER BIEN AU CHAUD
DANS NOS MAISONS!

Une sage personne a jadis affirmé que la chal-
eur humaine était la seule source d’énergie
qui soit totalement gratuite et entierement re-
nouvelable. Par contre, avec notre climat en
montagnes russes, force est d’admettre que
des moyens complémentaires sont néces-
saires pour demeurer bien au chaud dans nos
maisons!

De prime abord, une maison convenablement
isolée vous protege des courants d’air... et
des factures de chauffage exorbitantes! Par
conséquent, visez I’étanchéité optimale de
vos fenétres et de vos portes avant 1’arrivée
des températures hivernales. Si les joints de
scellant (calfeutrage) ou les coupe-brises sont
endommagés, réparez-les ou remplacez-les.

Pour profiter d’une chaleur enveloppante
dans votre demeure, 1’acquisition d’une ther-
mopompe centrale ou murale représente un
choix judicieux. Par ailleurs, puisqu’ils per-
mettent une circulation d’air chaud en hiver et
d’air climatisé en ét€, ces appareils constitu-
ent un « deux pour un » fort avantageux!

A Délectricité, au gaz propane, au gaz na-
turel ou au mazout, les fournaises sont des
éléments indispensables d’un grand nom-
bre de foyers québécois. Plusieurs modeles
a haute efficacité énergétique et soucieux
de I’environnement sont a votre disposition.
Informez-vous aupres de détaillants spéciali-
sés afin de dénicher celui qui répondra a vos
besoins tout en respectant votre budget.

En guise de chauffage principal ou comme
source de chaleur d’appoint, le marché des
poéles et des foyers propose une variété de

PHOTO: GRACIEUSETE

Différentes sources de chaleur
peuvent contribuer au confort
de votre maison.

solutions économiques et écologiques. Qu’ils
soient alimentés a 1’€lectricité, au gaz propane
ou aux granules, ces derniers ajoutent de la
chaleur a votre décor, au sens propre comme
au sens figuré!

Pour bénéficier d’une chaleur homogene, le
nec plus ultra est sans contredit I’installation
d’un plancher chauffant. Fonctionnant a
I’aide d’un systeme électrique a rayonnement,
il nécessite un revétement durable, comme la
pierre ou la céramique. Totalement invisible
et silencieuse, cette méthode assure une tem-
pérature uniforme du plancher au plafond. At-
trayant, n’est-ce pas?

VENEZ RENCONTRER NOS CONSEILLERS D’EXPERIENCE !
309, Montée Morris, Riviere-au-Renard - 418 269-3308

Noﬁ; avohs tout ce que qus a;lez'bresoin
Pour vos travaux de RENOVATION
et/ou CONSTRUCTION

>6436288
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Décorntion %

Intérieure

>6425742

) VENTE

DES RECOLTES

Du 1¢" au 20 octobre
2015

STORE ALTERNE (1) s ™

AMBIO

E Luminosité, intimité et visibilité

Lorsque superposées,
les bandes transpa-
rentes du tissu Ambio
vous permettent de pro-
fiter de la luminosité
du soleil et de la visi-
bilit¢ vers I'extérieur.
Lorsqu’elles sont déca-
lées, elles filtrent les
rayons du soleil pour
vous offrir une lumieére
plus tamisée et une

- réduction de I'éblouis-
sement. Votre intimite
est aussi préservée. Un

" | produit polyvalent, idéal
" pour toutes les pieces

CADRAGE
PLINTHE

ET GORGE

25% de rabais

En MDF - 15% de rabais

En pin -

Epar nez

jusqua 20
sur tout
le luminaire

de votre demeure !

Promotion
PORTICO

Satin / Coquille d’ceuf
Série # 260, Blanc et couleurs

4195%
e Latex 100% acrylique

¢ Pour tous les murs de la maison
¢ Intérieur et extérieur

SUPER VENTE DE PRELART
A PARTIR DE 9,88 $ V.C.
JUSQU'A 60% DE RABAIS

139, boul. Gaspé, GASPE 418 368-2600 [N:KeX:72A:Erib2AA

cahierm#®ison.com

LES DESIGNERS

ET

DECORATEURS D’INTERIEUR
DES CREATEURS D’HARMONIE

Faire appel aux services d’'un professionnel
de la décoration permet de gagner du temps et

d’économiser de I'argent.

Pour aménager une

nouvelle salle a manger ou pour effectuer une
mise en valeur de propriété, un expert en
décoration est toujours une excellente solution!

Le designer d’intérieur planifie 1’organisation
du rangement et du mobilier adapté a vos exi-
gences. Il vous fournit, entre autres, les plans
et les détails de construction. De plus, il con-
coit et propose différentes options de plans
d’aménagement et de mobilier. Pour sa part,
le décorateur d’intérieur ajoute a ces plans des
propositions de matériaux, de recouvrements
de sol, de couleurs, d’habillage des fenétres et
de décoration en général.

Lors de la premiere rencontre, votre spé-
cialiste se mettra rapidement a 1’ceuvre pour
s’assurer d’avoir toutes les informations en
main pour bien exécuter son travail. Il pren-
dra probablement une multitude de photos et
sortira son ruban a mesurer a de nombreuses
reprises. Il vous questionnera aussi sur votre
budget, vos préférences et la planification des
travaux. Un professionnel de la décoration
compétent se comporte de cette facon :

« Il vous écoute attentivement;
« Il ne tente jamais de vous imposer ses choix;

SOLIDES ET STYLES, LES
ESCALIERS NOUS FONT REVER!

Droits, en paliers ou en colimagon, les es- v

caliers sont omniprésents dans notre envi-
ronnement. Les escaliers nous permettent de
nous rendre du sous-sol au grenier ou du trot-
toir a la porte d’entrée. Par ailleurs, une cé-
lebre ballade de Led Zeppelin affirme qu’un
escalier peut nous mener... au paradis!

Construire un escalier agréable a I’ceil et sé-
curitaire n’est jamais une tache a confier a un
bricoleur du dimanche! En effet, pour fabri-
quer un escalier résistant, I’ouvrier doit non
seulement considérer ses caractéristiques
esthétiques, mais aussi respecter des criteres
stricts afin qu’il soit parfaitement conforme.

Ainsi, pour chaque projet, le plan doit com-
porter des mesures extrémement précises,
entre autres en ce qui a trait aux limons, aux
marches et aux contremarches. Un escalier
dont le plan est mal congu et dont I’installation
n’est pas rigoureuse comporterait des risques
de blessures pour ceux qui I’emprunteraient.

Les fabricants et installateurs d’escaliers pro-
posent des modeles pour tous les goiits et
tous les budgets. Les matériaux traditionnels

« Il vous pose plusieurs questions;
« I s’exprime en termes clairs et s’assure de
votre bonne compréhension.

Si vous vous sentez a I'aise avec lui et qu’il
vous inspire confiance, vous €tes sirement en
présence de la personne qui parviendra a créer
le décor que vous recherchez!

AN\
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Les escaliers sont des
structures a faire installer
par des professionnels.

comprennent le bois, le fer forgé et le béton.
Cela dit, les créateurs affectionnent égale-
ment I’acier inoxydable, la pierre et le verre
pour conférer un aspect plus contemporain et
recherché a cet incontournable élément archi-
tectural.

Pour le personnaliser davantage, il est pos-
sible d’ajouter divers accessoires qui feront
de votre escalier neuf un élément décoratif
de premier plan. Envie d’un nouvel escali-
er? Laissez un expert dénicher pour vous le
modele qui vous menera au 7e ciel!
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N’hésitez pas
acontacter ces

" GENS DE
. CONFIANCE!

P o

L

R.B.Q. : 8320-6649-49

Harold Gaudreau
harold.gaudreau@hotmail.com

418 368-0149

Cell. : 418 361-2088
69, rue Thompson, Gaspé (QC) G4X 2K3

RESIDENTIEL ET COMMERCIAL

28 - SPECIALISTES 212 CARTE

Spécialités :

N5
a—
Rico pour Jean-Luc Legault

| '1 {
une maison saine, 418.360.6432

construction durable et confortable j.legault@live.ca

PLANTE VACUUM

k‘|""
]

R.B.Q. : 5594-1710-01

TRANSPORT LTEE

¢ Nettoyage de conduites
e Vidange et nettoyage de fosses septiques commercial et résidentiel
e Déménagement et entreposage
e Location de conteneurs
403, MONTEE DE SANDY BEACH, GASPE QC G4X 2E9
TELEPHONE : 418 368-4111

\)ES LALIB Corporation des maitres
é\ﬁj' & Fils Ee 7&\ ) e électriciens du Québec Plus.de
ELECTRIQUE INC. Einstion A1

Entrepreneur Electricien W d’ eXp é ri e n ce

Industriel - Commercial — Résidentiel

286, boul. Douglas, Gaspé e Tél. : 418 368-0018  Fax : 418 368-0180 « Cell. : 418 782-4388

Plus de 30 ans d'expérience

6 y Jean-Guy Boula

Estimation gratuite

Le Groupe Ohméga inC. RESIDENTIEL, COMMERCIAL ET INDUSTRIEL

et sa Division Construction « Electricité » Plomberie ® Chauffage
OHMEGA Depus 1922 A6 6040 001 08
3, des Cerisiers | Gaspé (Québec) | G4X 2M1 Corporation %
Tél. : 418 368-5425 e Télec. : 418 368-7290 s uebee

Www.groupechmega.com

T e A oSS R R T I T e o T A T i G T T T R T o T e e A e e P s
AL AN 4 1 AVTHY AL A i A A lecen‘ceR.B.a../ 8313:6325

|

- - EFR ’G EB A T’o " Profitez de rahais consommateur’

& W m C. . jusqu’au 31 déc. 2015. .

CLIMATISATION REFRIGERATION Signés —
Résidentielle et commerciale Commerciale et industrielle ﬁ

Réfrigération Gaspésie
BUREAU A GASPE 418 368-1726 www.refrigerationgaspesie.com

Pour de la climatisation et du chauffage par thermopompe optez pour la solution confort...

. RENOVATION

\ CONSTRUCTION NEUVE
Pal:k\_NDUd ENTREE ELECTRIQUE

et Smlth TONY PACKWOOD ET ERIC SMITH,
Electricité - Plomberie PROPRIETAIRES

B 418 360-0323 o 418 269-5860
9295-6267 Québec inc o CMMTG packwoodetsmith@cgocable.ca
R.B.Q. : 5683-0672-01 wicens = 218, MONTEE RIVIERE-MORRIS, GASPE

Inc.
Residentielletfcommercial

ENTREPRENEUR GENERAL
R.B.Q. : 8350-4670-51

Faites appel a notre équipe dynamique :
Francois Ouellet, propriétaire

206’ MontéelSandy/Beach’ Gaspé

Tél:14i18:368-0i140meléc::14118!368-57311
cell:14i181360-5559

220, mtée Sandy Beach,
VENTILATYON 1| cospé 418 368-3422

Vente ef installation d’é(hung.eur
VENTILATION - FERBLANTERIE - CALORIFUGEAGE e fentiol ¢t —1

R.B.Q. 8303-2003-59

G.D. Construction

N B H -
TTT et Fils inc. _
L o
e ENTREPRENEUR GENERAL 2
s RV AGLNY THITMES  RESIDENTIEL ET COMMERCIAL 3
[ 1 | pTEIBECANL &Y . . §
B :E!fﬁr'fggmm . * Rénovation -
7y 13 'E%fwm“":f‘”“‘ 7 e Pose d’enduits spéciaux o
--L- > ;‘A—:‘ﬁf??i-ffj_ / e Briquetage et magonnerie ch
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--- Gilles, Stéphane et Earl Dufresnet g
B N 5

[l T3
o _277-A, montée Morris, C.P. 233, Riviére-au-Renard g
C T 1 T | nstructions@globetrotter.net 1 M I N I

I B gdcons 'uc ons@globetrotter.ne T %-
] Tél. : 418 269-5341 T T &
= Cell. : 418 361-2372 . =
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DES IDEES PLEIN LA TETE ?

Peu importe vos projets, la marge atout
Desjardins constitue I'atout de votre jeu !

UN PRET HYPOTHECAIRE
FLEXIBLE
POUR ROSELINE

White ,
PROPRIETAIRE COMBLEE

LIBERTE! FLEXIBILITE! SIMPLICITE!

Pour vos renos, achat de vehicule ou les etudes de vos enfants,
Informez-vous aupres de votre conseiller a la Caisse !

Desjardins

Conjuguer avoirs et éetres

Desjardins

Caisse populaire
de la Baie-de-Gaspé

Desjardins Desjardins

Caisse populaire Caisse populaire
des Hauts-Phares Mer et Montagnes

80, rue Jacques-Cartier 80-1, Renard Est 2, du Couvent
GASPE RIVIERE-AU-RENARD GRANDE-VALLEE
Tél. : (418) 368-5555 Tél. : (418) 269-3305 Tél. : (418) 393-2100
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CINQ MOTS D’

ORDRE POUR

UNE SALLE DE LAVAGE
UTILE ET AGREABLE

Les décorateurs sont unanimes : ce sont dans
les plus petites pieces que I’on peut se per-
mettre les plus grandes extravagances! Pour
votre salle de lavage, choisissez une théma-
tique qui vous inspire : rétro, exotique, an-
tique, romantique, etc. Ensuite, laissez-vous
aller avec des murales en papier peint, des
couleurs éclatantes et des accessoires inus-
ités!

Un évier profond et une machine a laver per-
formante sont essentiels dans une salle de la-
vage fonctionnelle. L’évier parfait est muni
d’un robinet a long cou permettant de placer
un seau dessous. Pour prévenir un éventuel
dégat d’eau, assurez-vous que toutes les en-
trées sont étanches et que le drain principal
n’est pas obstrué en les faisant inspecter par
un professionnel.

Pour le séchage de vos articles délicats,
munissez-vous d’une tringle amovible ou,
lorsque I’espace le permet, d’une corde a
linge rétractable. Vous pouvez aussi installer
une tringle fixe pour y suspendre vos véte-
ments a sécher sur des cintres.

Une surface plane bien dégagée est indis-
pensable pour le pliage de votre literie et de
vos vétements. Une solution pratique con-

Une salle de lavage attrayante
assouplit vos vétements... et
votre humeur!

A N
siste a utiliser I’espace situé au-dessus de la
laveuse et de la sécheuse a chargement fron-
tal. Vous pouvez aussi récupérer un comptoir
ou un dessus d’ilot et I'installer sur les appa-
reils pour éviter qu’une paire de bas ne glisse
sournoisement entre les deux.

Les armoires suspendues ou pleine grandeur
sont parfaites pour garder les produits net-
toyants et les accessoires hors de votre vue.
Installer des tablettes au-dessus des portes est
également une facon astucieuse de gagner de
I’espace!

UN FOYER ELECTRIQUE, POUR
UNE AMBIANCE CHALEUREUSE

Regarder danser les flammes en sirotant votre
boisson favorite apaise les tensions causées
par un rythme de vie effréné. Certes, aucun
appareil électrique ne peut remplacer a la per-
fection 1’odeur, le mouvement et le son d’un
feu de bois naturel. Par contre, le foyer élec-
trique est une option économique qui fait des
merveilles! Voici ses quatre principaux avan-
tages.

Contrairement aux autres types de foyers, il
convient a toutes les catégories de logements.
Avec un foyer électrique, nul besoin d’avoir

PHOTO: DEPOSIT PHOTOS

En plus d’étre esthétiques, les
foyers électriques ne produisent

pas d’émissions polluantes.
T

de cheminée ou de conduit d’évacuation.
C’est pourquoi il constitue I’option idéale
pour les petits appartements et les condos.

Vous n’avez pas besoin de prendre rendez-
vous avec un installateur. Comme pour une
chaufferette, le foyer électrique fonctionne
avec un branchement mural. Le processus
est simplissime : vous achetez, vous déballez,
vous branchez et vous profitez immédiate-
ment de votre acquisition!

Vous avez le controle de la température.
Vous pouvez sélectionner une chaleur plus
douce ou plus intense selon la saison. Prof-
iter d’un feu de foyer lors d’une belle soirée
fraiche d’été est toujours agréable. Soulignons
au passage la valeur hautement écologique
de ce type d’appareil, qui ne produit pas
d’émissions polluantes.

Un foyer électrique est un élément dé-
coratif qui ajoute du style a votre demeure.
Puisque cet appareil est offert dans une vaste

| sélection de modeles, de tailles et de couleurs,

vous trouverez certainement un foyer élec-

~ trique qui embellira votre décor. Polyvalent,

il peut étre installé au sol, au mur, dans votre
salon, votre salle & manger ou votre chambre
a coucher.

PHOTO: DEPOSIT PHOTOS

EGIDE DUPUIS ET FILS INC.

DEPOSITAIRE DES PORTES ET FENETRES

DIMENSIONS

PORTES | FENETRES

Vous étes a larecherche
d’'une porte exterieure en acier ou en fibre de verre,
de fenétres en PVC ou hybribe aluminium ?

D’une porte patio en PVC ou hybride aluminium?

D’une porte extérieure haut de gamme en bois
massif ou hybride aluminium/bois avec service de fini-
tion disponible ?

De portes intérieures en tout genre ?

Nous avons tout
ce qu’il vous faut tout

de hes oy /

VENEZ NOUS RENCONTRER POUR DE
PLUS AMPLES RENSEIGNEMENTS:

- WWW.EGIDEDUPUISETFILS.COM

LE NOUVEAU SYSTEME
D'ETANCHEITE POUR
PORTE D'ACIER
DIMENSIONS <
DISPONIBLE
MAINTENANT !

D=

EGIDE DUPUIS ET FILS INC.

Quincameﬂe 300, boul. York sud, Gaspé
mrdware Tél.: 418 368-5778

>6433917
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Vous serez
absent ou occupé
le 19 octobre?

Vous pouvez voter
par anticipation.

VENDREDI SAMEDI

0 O

9 OCTOBRE 10 OCTOBRE

DIMANCHE

o

11 OCTOBRE

12 OCTOBRE

Si vous étes prét a voter d’avance,
vous pouvez le faire dans votre
lieu de vote par anticipation du

9 au 12 octobre, entre midi et 20 h.

Ou vous pouvez voter dans un des bureaux
d’Elections Canada au pays n’importe quel
jour jusgu’au 13 octobre, a 18 h.

Pour la liste des lieux de vote, consultez

votre carte d’information de I'électeur, visitez
elections.ca ou composez le 1-800-463-6868
(B ATS : 1-800-361-8935).

Elections Canada a toute I'information dont
vous avez besoin pour étre prét a voter.

Prét 7/
ayoter

Le 719 octobre 2015

X

Elections Canada

Away or busy

on October 19?

You can vote
in advance.

FRIDAY SATURDAY

O O

OCTOBER 10
e—
MONDAY

o

OCTOBER 12

OCTOBER 9
c—
SUNDAY

X,

OCTOBER 11

If you’re ready to vote early, you
can vote at your advance polling
place between October 9 and 12,
from noon to 8:00 p.m.

Or you can vote at any Elections Canada
office across the country any day until
October 13 at 6:00 p.m.

For all voting locations, check your voter
information card, visit elections.ca or call
1-800-463-6868 (A TTY 1-800-361-8935).

Elections Canada has all the information
you need to be ready to vote.

Ready”?
toyote

October 19, 2015

X

Elections Canada




GILLES TREMBLAY

gas.redaction@tc.tc

FOOTBALL. Malgré la défaite, les Griffons
auront su corriger le tir en deuxiéme demie
a défaut de I'emporter.

Le 26 septembre dernier se tenait une
rencontre entre les meneurs de leur division
respective de la ligue de football juvénile
Tanguay, les Griffons du Grand Gaspé et les

Un des beaux jeux du match de la part des

Griffons, qui auront su démontrer leur

caractere face a une équipe de haut calibre.

Sélects de Rimouski.

Les visiteurs l'ont emporté au compte de
27-14 dans une rencontre ou les équipes se
sont en quelque sorte divisé les honneurs, la
premiere demie dominée sans équivoque par
les Sélects et ou I'équipe locale cherchait son
rythme et a commis quelques punitions cod-
teuses qui ont ouvert la porte a leurs adver-
saires, selon I'entraineur-chef Pat Drohan.

Journées de la culture

Les artisans exposent a Maria

CULTURE. Plus d’une vingtaine d’artisans
de la région ont profité de la foire artisanale
Etsy - Fait au Québec, qui s’est tenue a Maria
les 26 et 27 septembre.

Maria était I'h6te de cet événement pour
une deuxieme année d'affilée, mais l'activité
s'est déroulée sur deux jours plutdt qu'un seul.
«Nous avons sondé les artisans de la région, et
la plupart préféraient l'option des deux jours.
Certains sont venus de l'extérieur pour l'occa-
sion : de Sainte-Anne-des-Monts, d’Amqui,
de Val-d'Espoir », explique la coordonnatrice
Marianne Boudreau.

L'année derniere, 400 personnes avaient visi-
té I'exposition a laquelle avaient pris part 18 arti-
sans. Cette année, les 21 artisans présents, dont
environ le tiers de nouveaux venus, ont recu la
visite d'environ 650 visiteurs. « Les gens com-
mencent a connaitre I'événement. lls aiment ¢a,
¢a leurfait découvrir de nouveaux artisans, dont
plusieurs jeunes. La clientéle est aussi plus jeune
que dans d'autres salons », explique la coordon-
natrice Marie-Claude Cyr.

RETOUR?
Le retour de I'événement pour une troisiéme

21 artisans ont exposé leurs créations a
Maria. (Photo TC Media - Frédéric Durand)

édition n'a pas pu étre confirmé, puisque c'est
Etsy Canada qui décide d'aller de I'avant ou non.
« Une grosse portion des communications, du
soutien matériel et financier provient d’Etsy
Canada. C'est le genre d'initiative qui risque de
revenir », note Mme Cyr. Il faudra cependant
recruter davantage de bénévoles pour que
I'activité revienne. (F.D.)

Hockey adulte a Gaspé

Le Tournoi Hockey Loisirs Adulte de Gaspé se déroulera du 19 au 22 novembre pro-
chain au au Centre récréatif Luc Germain. Les catégories acceptées sont: Homme
compétition (18 ans et +); Homme participation (18 ans et +); Homme amicale (40
ans et +) et Mixte (18 ans et +). La date limite d'inscription a été fixée du mardi 10
novembre. Pour s'inscrire, contactez Réginald Thibeault au 418 368-2070. Des

bourses seront remises. (A.L.)

(Photo TC Media - Gilles Tremblay)

UNE AFFAIRE D’EQUIPE

La deuxieme demie aura été l'affaire des
Griffons, qui y ont inscrit leurs deux touchés
(Sam Perry et David-Alexandre Fournier)
et tenu Rimouski hors de la feuille de
pointage.

Drohan et Sylvain Leblanc, directeur
général de I'équipe, ont noté le caractére
des joueurs des Griffons qui ont su corriger
le tir pour l'occasion. Tous deux ont insisté
sur lI'importance des entrainements et mis

y * . .; -
«—.CONCQURS ——
MARCHAND DE

de I'avant la nouvelle philosophie qui insiste
sur le concept d'équipe, qui veut que tous
les joueurs contribuent a leur facon aux suc-
cés de la formation. M. Leblanc a aussi sou-
ligné le travail du personnel d’entraineurs et
des bénévoles entourant les Griffons, les
estimant essentiels tant pour les joueurs que
pour leurs fans.

Suite a cette rencontre, les Griffons
occupent toujours le sommet de la division
est de la ligue juvénile Tanguay.

Queierlez -VOUS avec

REVES 25 000$?

rénover votre domicile, voyager en famille,
redonner a la communauté, vous lancer en
affaires ou aider une personne dans le besoin?

: Vous avez ]usqu au 30 octobre pour deposer votre r&ve
surte site WWW.marchandder®ves.ca - .=
et le partagez sur les réseaux-sociaux pour gagner. £

Ll

Riviere-
au-Renard

Gaspé Gaspe Gaspé

Tc média et ces marchands locaux vous offrent
la chance de réaliser votre plus grand réve.

% .

>6416877
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| quand tnlﬂhos veut4

étre ton ami Facehook

Change de boss !

AGENDA

Bingo au local du club Paul-Bernard de St-Maurice le
8 octobre.

Bingo organisé par les Filles d'lsabelle de Riviére-au-
Renard le 9 octobre, a 20 h, au Centre multifonctionnel
de l'endroit.

Whist militaire au sous-sol de I'église de Cap-des-
Rosiers le 9 octobre, a 19 h 30.

Danse au local du club Paul-Bernard de St-Maurice le
10 octobre, avec Ginette et Martin.

Bingo au local du club FADOQ de Murdochville le
11 octobre, a 19 h.

Soupe au local du club FADOQ de Murdochville le
11 octobre, a 17 h.

Partie de cartes au profit de Centraide est organisée
parl’Association des handicapés Val-Rosiers de Riviére-
au-Renard le 12 octobre, & 19 h, au centre Elias
Dufresne (55, rue du Banc).

Vie active au local du club FADOQ de Murdochville le
12 octobre, a 13 h 30.

Bingo du comité paroissial de Cap-aux-Os le 12
octobre, a 19 h 30, au sous-sol de I'église de I'endroit.

Whist militaire au local du club FADOQ de
Murdochville le 15 octobre, de 9 h a 15, au profit de la
Fabrique de la paroisse St-Paul.

Spectacle bénéfice organisée par la Petite Ecole de
Forillon, au profit du Centre Communautaire des
Loisirs de Cap-aux-Os, le 18 octobre, a 14 h, en I'église
de I'endroit. Billets en vente a la réception de la Petite
Ecole, a la Papeterie Cartier ou au 418 892-5451.

Assemblée générale annuelle de Pouvoir des Mots
le 21 octobre, a 17 h, au 201, rue de la Reine.

Veuillez noter que vous pouvez nous communiquer
vos annonces par courriel a I'adresse suivante : gas.
redaction@tc.tc. Toutes les annonces doivent étre
recues au plus tard le vendredi matin a 9 h et une jour-
née plus tot lors des semaines avec congé férié.

BEBE KENNEY BOUDREAU
Garcon d’Anne Kenney et Daniel Boudreau de
Gaspé, né le 22 juillet 2015, 3 599 grammes.

BEBE DUFRESNE-COLLIN FORTIN

Fille de Jennie Dufresne Collin et Daniel Fortin
de Cap-des-Rosiers, née le 4 aolt 2015,
3092 grammes.

- Job[ES).. -

Pratique de danse au local du club FADOQ de BEBE DUFRESNE THIBAULT
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Vos

Classées

PETITES ANNONCES CLASSEES

Profitez également de la parution GRATUITE
de votre annonce sur VosClassees.ca.

Murdochville le 13 octobre a 19 h.

Jeudepochesaulocal duclub FADOQde Murdochville
le 13 octobre, a 13 h 30.

Fille d’Anne-Valérie Dufresne et Dany Thibault
de Gaspé, née le 28 septembre 2015,

e =

Un seul numéro 1-866-637-5236

I 160 Terrains / Terres d vendre

Logements /
appartements d lover

I 205

I 310  Diversavendre

I424 Astrologie/occultisme

I424 Astrologie/occultisme

Agence de rencontre

IE avec permis

FAITES-VITE!
RESERVEZ
MAINTENANT

TERRAIN au
Domaine de I'Aéroport
a 5 min du centre ville

incluant eau, arpentage,
test de sol et notaire

PROMOTION -5,000$

418-561-8774,
418-360-4955
www.domaine
aeroport.com

Logements /

I 205 appartements d lover

A louer, 4-1/2, fraichement
repeint, situé au 324, boul.
de Petit-Cap, (20 minutes de
Gaspé) non chauffé, non
éclairé, non-fumeurs, pas
d'animaux, endroit tranquille.
Libre immédiatement.
Contactez: 418-361-2465

4-1/2 a louer, construc-
tion récente/ 2011, cui-
sine aire ouverte, vue
imprenable sur Baie de
Gaspé, 253 Domagaya,
apt. 1. 865$ par mois.
Libre 1er novembre.
dianelauzon1@
hotmail.com
Diane: 418-361-5178,
Ronald: 418-360-3091

I 25 Chambre d lover

A Gaspé. Personne sérieuse,
non-fumeur, entrée privée,
céable, haute-vitesse, cuisine
commune, micro-ondes. Trés
propre et tranquille. Prés des
services. 418-368-6780

CHAMBRE a louer prés du
Carrefour Gaspé, service de
buanderie dans I'immeuble,
possibilité de faire a manger
dans la chambre,
418-361-2630

SCIERIES Mobiles a partir de
4,397$ Coupez bois de toutes
dimensions avec votre propre
scierie a ruban portative. Info
& DVD gratuits, www.Scie-
riesNorwood.ca/400QN
1-800-408-9995, poste:
400QN.

ASTROLOGIE
8 Minutes Gratuites

M-Huguette  Réjane
Voyantes 40 ans d‘exp.
Vous serez surpris par la
précision de nos prédictions
Ligne Québécoise depuis 1992
Cell: carré #5276

1-900-451-5276

SEX SHOP

VIBRATEUR POMPE
1 A5 CADEAUX

www.SexyAchat.ca

| Les voyants(es) de
Connexion Médium attendent
vos appels 24h/24
1-900-789-1818 Cellulaire
#(carré)1818. Carte de crédit,
1-866-779-1454, obtenez 5
minutes gratuites, entrer le
promo-code
www.connexionmedium.com

ANITA Sorel, 40 ans d'expé-
rience de la voyance, des ré-
ponses a vos questions les
plus intimes en toute discré-
tion. Tél.: 514-764-7754.
Porté a votre compte (2.99%/
min)

ATTENTION: MediumQuebec,
le service de voyance #1 au
Québec, change de numéros,
les meilleurs voyant(e)s du
Québec vous attendent main-
tenant au 1-800-332-1036.
Depuis votre cellulaire, faites
le # (carré) 3993. Pour les
voir et mieux les connaitre:
www.MediumQuebec.com

AURELIA, médium pure, don
de naissance, ne pose stricte-
ment aucune question, ré-
ponses et dates précises.
Porté a votre compte
514-800-0337 (5% les 5 pre-
miéres minutes, Visa/ Mas-
terCard) ou 514-764-7750
(2,99%/ min.)

I 484 Services divers

SAAQ- SAAQ- SAAQ Victime
d'un accident automobile?
Vous avez des blessures?
Contactez-nous. Consultation
gratuite. M. Dion Avocats tél
1-855-282-2022
www.avocatsaag.com

SERVICE Rencontre. Rela-
tions Long-terme. Essayez
gratuitement!!!
1-888-451-7661. Appelez
#7878 ou 1-866-634-8995.
Adulte 1 a 1 en direct appe-
lez: 1-877-347-9242. ou
#5015. Rencontrez des fem-
mes célibataires de votre ré-
gion. 1-888-571-5763 (18+)

555

CREDIT700.CA Prét jusqu'a
7508$. Aucune enquéte de
crédit. 1-855-527-4368. Ap-
pliquez en ligne.
www.credit700.ca

Argent d préter

. TOUT VENDRE
TOUT ACHETER

24h/7j

Vos
Classéesca

3519 grammes.

Offrez-vous des extras
v Encadré v Titre centré
v Couleur v Caracteres gras

Informez-vous aupres
de votre téléconseiller

JoblGO ..

Ton GV est déja
enregistre

sur le site ?

Tu peux postuler
via ton mobile




Les villes de Gaspé et Percé suivent de prés le dossier de
I’Auberge et du golf a Fort-Prévelphoto 1c Média - Thierry Haroun)

La SEPAQ cherche toujours
a se départir de l’'Auberge
et Golf Fort-Prével

THIERRY HAROUN

HEBERGEMENT. La SEPAQ cherche toujours
a se départir de I'Auberge et Golf Fort-Prével,
mais il n'y a toujours pas de repreneurs. Par
contre, des discussions sont en cours avec Percé
et Gaspé pour trouver des solutions parmi les-
quelles ces municipalités pourraient en devenir
les nouveaux propriétaires. Mais on en est loin
pour l'instant.

Cette infrastructure récréotouristique est située
a cheval entre Percé et Gaspé. Or, la rentabilité des
lieux nétant plus au rendez-vous, la SEPAQ a lancé
un appel public de propositions I'an dernier, mais
en vain. Aucune offre n'a été présentée, confirme la
porte-parole de la SEPAQ, Lucie Boulianne. « Nous
n‘avons pas eu de propositions. Il n'y a pas eu de
suite a cela », dit-elle en précisant que son organisme
cherche toujours un acquéreur et que les villes de
Percé et de Gaspé, a titre d'acquéreurs, pourraient
étre une solution. « Il'y a eu des échanges explora-
toires avec eux, mais ce ne sont pas des négociations.
On nen est pas rendu-la. Chose certaine, on cherche
aassurer la pérennité du site. »

Le maire de Gaspé, Daniel Coté, confirme que
desdiscussions onteu lieu en ce sens.«Enfait, je vous
dirais quon esta la recherche de solutions.On a posé
plusieurs questions ala SEPAQ sur le plan financier et
sur'état des infrastructures. On veut savoir pourquoi
ily a des déficits annuels et quiest-ce quon peut faire

pouraméliorer certains choix qui ont été faits. On sait
quelaSEPAQveutsen départir. Dans un mondeidéal,
on souhaite que le site demeure entre les mains de la
SEPAQ. Par contre, si elle n'en veut vraiment plus il y
a des OBNL qui pourraient prendre la reléve etil y a
la possibilité que Percé et Gaspé puissent le prendre.
Mais honnétement, on va essayer de trouver une
(autre) solution plutot que de faire un transfert d’'une
autreinfrastructure gouvernementale vers les muni-
cipalités », fait valoir le maire Coté.

(( Op aposé plusieurs questions ala
SEPAQ sur le plan financier et sur
I'état des infrastructures. On veut
savoir pourquoi il y a des déficits
annuels et qu'est-ce qu'on peut faire
pour améliorer certains choix qui
ont été faits. On sait que la SEPAQ
veut s'en départir. »

- Daniel Coté

Son collegue de Percé, André Boudreau, est du
méme avis. « On sest entendu, Percé et Gaspé, pour
suivre ce dossier de prés. Et comme le dit Daniel Coté,
on a écrit a la SEPAQ pour avoir des chiffres et des
scénarios de transfert de sorte quon puisse mieux
évaluer la situation. »

Donné a Gaspé,
ce 7 octobre 2015

FPEOWEEN Commission scolaire
des Chic-Chocs

AVIS PUBLIC

AVIS est par les présentes donné que les états financiers et le rapport
du vérificateur externe de la Commission scolaire des Chic-Chocs,
pour 'année 2014-2015, seront déposés a la séance ordinaire du
conseil des commissaires qui se tiendra le 27 octobre 2015 a 19 h 30
a I'école Esdras-Minville de Grande-Vallée.

MICHEL MORIN
Secrétaire général

>6439312

BOULAY DODGE CHRYSLER inc.

OFFRES D'EMPLOI

BOULAY DODGE CHRYSLER est & la recherche d'une personne pour combler
un poste permanent et & temps plein de :

AVISEUR-TECHNIQUE

Description :

Accueillir les clients de fagon professionnelle et les conseiller au niveau de
I'entretien et des réparations a effectuer sur leur véhicule. Gérer I'horaire des
techniciens et prendre les rendez-vous au niveau de |'atelier de mécanique et
de carrosserie. Faire la facturation afférente & ce service.

Exigences et qualités recherchées :

e Bilinguisme, Honnéteté, Motivation, Dynamisme, Entregent
® Sens des responsabilités

* Axé vers le travail d'équipe et I'atteinte des résultats

Expérience dans le domaine de |'automobile serait un atout

Habilités en informatique
® Posséder un permis de conduire valide

Horaire :
Du lundi au vendredi de 8 h a 17 h.

Salaire :
Compétitif dans le secteur, sera & discuter selon les qualifications et I'expérience.

Pour les candidats intéressés, veuillez faire parvenir votre CV
a M. André Boulay & I'adresse suivante :

Boulay dodge Chrysler, 70 Jacques Cartier, Gaspé (Qué) G4X TM3
Ou par courriel & : info@boulaydodge.ca

BOULAY DODGE CHRYSLER est & la recherche d'une personne pour combler

un poste permanent et & temps plein de :

CONSEILLER-VENDEUR

Description :

Faire de la prospection et accueillir les clients de facon professionnelle, éva-
luer leurs besoins, les informer et les conseiller sur les véhicules disponibles
et les différentes possibilités d’acquisition dans le but de conclure des transac-
tions. Etre en mesure de compléter la documentation légale reliée au domaine
de la vente automobile et effectuer un suivi personnalisé aprés vente.

Exigences et qualités recherchées :

* Honnéteté, Motivation, Dynamisme, Entregent

® Sens des responsabilités et de I'autonomie

e Axé vers le travail d’équipe et |'atteinte des résultats

® Expérience dans le domaine de I'automobile et étre bilingue serait des
atouts

* Habilités en informatique
® Posséder un permis de conduire valide

Salaire :
Compétitif dans le secteur, sera & discuter selon les qualifications et I'expérience.

Pour les candidats intéressés, veuillez faire parvenir votre CV
a M. André Boulay & |'adresse suivante :

Boulay dodge Chrysler, 70 Jacques Cartier, Gaspé (Qué) G4X TM3
Ou par courriel & : info@boulaydodge.ca

>6437640
6L - S0 21Q0100 / IPAIDIAW T - Uo)jaeyd 7




* INSCRIVEZ
R o VOTRE REVE !

—tONCOURS ' www.marchanddereves.ca
MARCHAND DE .

REVES

...................................V...............‘..............O......O...’.................O.:

5180 0008 - 25000

EN PRIX A GAGNER! | - rouRUNGRANDREVE

U\,Vps MARCHANDS lecaux vous iflvitent & partager votre réve

TIRAGES DE CHEQUES-CADEAUX D'UNE VALEUR DE 250 $ ET PLUS CHEZ CES MARCHANDS!

CANADIAN ‘N = = N -
;‘"“; : iz) Jean Coutu jz} AT LEGIERIES | & jiCaues CARTIER

Jocelyn Roy Jean-Francgois Amadei  Marie-France Cassivi Shirley Cotton Richard Cronier Daniel Laurendeau Luc Reeves Lianne Langlais
i i i inc. Marché i Les Pécheries Association des Marchands

Gas ennes in de la Place Jacques-Cartier
418
167, 1

G
Www.roynissangaspe.oa www.canadiantire.ca www.chaussur‘espop,com Jo'\gnez— sur Facebook vvww.\ga.net www.placejacques-ca com

S PA.R;I:ICIPEZ. MAINTENANT! ——

- . www.marchanddereves.ca

>6398570

L [ ]
a I 1 0 I l POUR CONNAITRE LE DETAIL DES PRIX ET LE REGLEMENT DU CONCOURS, VISITEZ LE WWW.MARCHANDDEREVES.CA
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Ville de Gaspé

AVIS PUBLIC est par les présentes donné par la soussignée, greffiere de
la Ville de Gaspé, ayant son domicile professionnel au 25, rue de I'Hotel-
de-Ville a Gaspé, Québec G4X 2A5, qu’en vertu de la résolution du conseil
municipal en date du 8 septembre 2015, les immeubles ci-aprés désignés
seront vendus a I'enchére publique a la salle du conseil de I'hétel de ville, 25
rue de I'Hotel-de-Ville a Gaspé, le 18 novembre 2015 a 10h00, pour satisfaire
au paiement des taxes municipales et scolaires, comprenant les intéréts,
plus les frais encourus, a moins que ces taxes, intéréts et frais n’aient été
payés avant cette date par argent comptant ou chéque certifié. - PUBLIC
NOTICE is hereby given by the undersigned, town clerk for Ville de Gaspé,
having her professional domicile at 25, rue de I'Hétel-de-Ville in Gaspé
Québec G4X 2A5, that in virtue of the resolution passed by the municipal
council on September 8, 2015 the properties hereinafter described will
be sold by public auction at the Town Hall council meeting room, 25, rue
de I'Hotel-de-Ville, on November 18, 2015 at 10h00, in lieu of payment of
municipal and school taxes, including accumulated interest, plus incurred
expenses, unless these taxes, interests and expenses are paid up before that
date (cash payment or certified cheque).

Les immeubles ci-apres décrits seront vendus sujets au droit de retrait d’un an.
- The properties hereinafter described will be sold subject to a one year right of
withdrawal.

lls seront vendus avec batisses dessus construites, circonstances et
dépendances, s'il y a lieu, sujets a toutes servitudes actives ou passives,
apparentes ou occultes pouvant les affecter, aux risques et périls de
I'acquéreur. - The properties will be sold with the buildings erected on them and
appurtenances, if the case arises, subject to all active or passive, apparent of
hidden easements, which may affect them at the buyer’s own risk.

Le prix d’adjudication de chaque immeuble sera payable immédiatement en
monnaie légale (argent comptant, mandat-poste, traite bancaire ou chéque visé
fait a l'ordre de la Ville de Gaspé). - The price of each property as determined by
auction shall be paid immediately in legal tender (cash payment, money order,
bank draft or certified cheque made to the order of Ville de Gaspé).

CONDITIONS POUR ENCHERIR - CONDITIONS TO MAKE A BID

Personne physique (piéce d’identité avec photo): - Natural person (identity
paper with photo):

°*nom; - name;

« date et lieu de naissance; - date and place of birth;

« adresse résidentielle complete et postale, S'il'y a lieu; - complete residential and
postal addresses;

*mandat ou procuration si représente autre personne physique. - mandate or
power of attorney if representative of another natural person.

Personne morale: - Legal person:

*nom; - name;

« forme juridique et Loi constitutive; - legal form and act of incorporation;

 adresse complete et postale du siege social, S'il y a lieu; - complete and postal
address of head office.
et - and

Pour le représentant de la personne morale: - For the representative of the

legal person:

*nom; - name;

« qualité du représentant (mandataire); - authority of the representative (proxy);

« copie de la piece justificative 'autorisant a agir (résolution, mandat, procuration).
- written proof of the authorisation fo act on behalf of (resolution, mandate,
proxy).

Lieu et date : Gaspé, le 6 octobre 2015

Place and date Gaspé, October 6th, 2015

Nom et qualité : Isabelle Vézina, greffiere

Name and title Isabelle Vézina, town clerk

Domicile professionnel : 25, rue de 'Hotel-de-Ville

Professional domicile Gaspé, Québec G4X 2A5

0108-73-7295

Transport Dean Boyle Inc.  Taxes municipales - municipal taxes : 3 583.70 $
A/S Dean Boyle Taxes scolaires - school taxes : 32944 %
968, route 132 Total : 3913.14 %
Percé (Québec) GOC 1A0

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble commercial connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE
MILLIONS CINQUANTE-QUATRE MILLE SIX CENT QUARANTE-SIX (4 054 646)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable known
and designated as being lot number FOUR MILLION FIFTY-FOUR THOUSAND
SIX HUNDRED FORTY-SIX (4 054 646) cadastre of Québec, registration division
of Gaspé.

Avec batiment commercial dessus construit, circonstances et dépendances,
portant 'adresse civique 479 boulevard de York Ouest, Gaspé (Québec) G4X 2M5.
- With commereial building, circumstances and dependencies, having the civic
number 479 York West boulevard, Gaspé (Québec) G4X 2M5.

0109-67-3106

Eden Edwin Taxes municipales - municipal taxes :  5123.66 $
Att: EdenLeo Taxes scolaires - school taxes : 1159.91
150, Wilton Avenue Total : 628357 %

Welland (Ontario) L3C 2A4
Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
CENT QUARANTE-SIX MILLE CINQ CENT SEIZE (3 146 516) cadastre du Québec,

circonscription fonciére de Gaspé. - Animmovable known and designated as being
the lot THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY-SIX THOUSAND FIVE HUNDRED
SIXTEEN (3 146 516) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, dont une
maison portant I'adresse civique 545 montée de Wakeham, Gaspé (Québec)
G4X 2P5. - With building thereon erected, circumstances and dependencies,
and specially a house having the civic door number 545 montée de Wakeham,
Gaspé (Québec) G4X 2P5.

0137-57-5307

Malouin Carl Taxes municipales - municipal taxes :  665.36 $
88, Cote Bellevue, app. 5 Taxes scolaires - school faxes : 2588 %
Gaspé (Québec) G4X 1J2  Total : 691.24 $

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro GINQ MILLIONS
CINQ CENT VINGT-SEPT MILLE SEPT CENT TRENTE-DEUX (5 527 732)
cadastre du Québec, circonscription fonciere de Sainte-Anne-des-Monts. Etant
un lot vacant, avec circonstances et dépendances.

An immovable property known and designated as being lot number FIVE
MILLION FIVE HUNDRED TWENTY-SEVEN THOUSAND SEVEN HUNDRED
THIRTY-TWO (5 527 732) cadastre of Québec, registration division of Sainte-
Anne-des-Monts. Being a vacant lot, with circumstances and dependencies.

0209-36-2439

Patterson Eric Taxes municipales - municipal taxes : 1 032.48 $
66, montée de Sandy-Beach Taxes scolaires - school taxes : 187.78 $
Gaspé (Québec) G4X 2B2  Total : 122026 $

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
CENT QUARANTE-SIX MILLE CINQ CENT TRENTE-TROIS (3 146 533)
cadastre du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. Etant un lot vacant,
avec circonstances et dépendances. - An immovable known and designated
as being lot number THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY-SIX THOUSAND
FIVE HUNDRED THIRTY-THREE (3 146 533) cadastre of Québec, registration
division of Gaspé. Being a vacant lot with circumstances and dependencies.

0218-81-9098

Bouchard Simone Taxes municipales - municipal taxes : 786.30 $

75, rang St-Antoine E. Taxes scolaires - school taxes : 121.82 $
Lavaltrie (Québec) J5T 3J9 Total : 908.12 $

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
SIX CENT DIX-SEPT MILLE NEUF CENT CINQUANTE (3 617 950) cadastre
du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. Sans batisse. - An immovable
known and designated as being the lot number THREE MILLION SIX HUNDRED
SEVENTEEN THOUSAND NINE HUNDRED FIFTY (3 617 950) cadastre of
Québec, registration division of Gaspé. Without building.

0418-00-4423

Dufresne Stéphane, Fournier Karine Taxes municipales - municipal taxes -1 980.73 $
827, boulevard de Saint-Majorique Taxes scolaires - school taxes : 634.32%
Gaspé (Québec) G4X 6S9  Total : 2615.05%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS
SEPT CENT TRENTE-DEUX MILLE QUATRE CENT QUATRE-VINGT-UN (2 732
481) cadastre du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. - An immovable
known and designated as being the lot number TWO MILLION SEVEN
HUNDRED THIRTY-TWO THOUSAND FOUR HUNDRED EIGHTY-ONE (2 732
481) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec hatisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le
numéro 827 boulevard de Saint-Majorique, Gaspé (Québec) G4X 6S9. - With
building thereon erected, circumstances and dependencies, with a house
having the civic door number 827 Saint-Majorique boulevard, Gaspé (Québec)
G4X 6S9.

0435-89-7293

Coté Jocelyn Taxes municipales - municipal taxes 1 801.14 §
732, boulevard de Pointe-JauneTaxes scolaires - school taxes : 295978
Gaspé (Québec) G4X 4B6  Total : 2097.11%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS
CENT SOIXANTE-HUIT MILLE NEUF CENT SOIXANTE ET ONZE (5 168 971)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Sainte-Anne-des-Monts.
- An immovable property known and designated as being lot number FIVE
MILLION ONE HUNDRED SIXTY-EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED
SEVENTY-ONE (5 168 971) cadastre of Québec, registration division of Sainte-
Anne-des-Monts.

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS
CENT SOIXANTE-HUIT MILLE NEUF CENT SOIXANTE-DOUZE (5 168 972)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Sainte-Anne-des-Monts.
- An immovable property known and designated as being lot number
FIVE MILLION ONE HUNDRED SIXTY-EIGHT THOUSAND NINE HUNDRED
SEVENTY-TWO (5 168 972) cadastre of Québec, registration division of
Sainte-Anne-des-Monts.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant

le numéro 732 boulevard de Pointe-Jaune, Gaspé (Québec) G4X 6B6. -
With building thereon erected, circumstances and dependencies, with a
house having the civic door number 732 boulevard de Pointe-Jaune, Gaspé
(Québec) G4X 6B6.

0509-27-7022

Gordon Garmaise et Cécilia Sinnett Taxes municipales - municipal taxes : 132768 %
764, montée de Wakeham  Taxes scolaires - school taxes : 14412 %
Gaspé (Québec) G4X 2A1 Total : 1471.80$

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
CENT QUARANTE-SIX MILLE HUIT CENT CINQUANTE-ET-UN (3 146 851),
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. Sans batisse. - A property
known and designated as being the lot number THREE MILLION ONE HUNDRED
FORTY-SIX THOUSAND EIGHT HUNDRED FIFTY-ONE (3 146 851), cadastre of
Québec, registration division of Gaspé. Without building.

0510-03-8546

Nathalie Pipon Taxes municipales - municipal taxes : 4 405.61 $

229, rue Domagaya Taxes scolaires - school taxes : 1094.07$
Gaspé (Québec) G4X 1K5  Total : 5499.68 $

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
CENT QUARANTE-SIX MILLE HUIT CENT QUATRE-VINGT-QUATRE (3 146 884)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - A properly known and
designated as being the lot number THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY-SIX
THOUSAND EIGHT HUNDRED EIGHTY-FOUR (3 146 884) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

Avec toutes batisses dessus construites, circonstances et dépendances et
notamment une maison d’habitation portant le numéro 229 rue Domagaya
(Québec) G4X 1K5. - With building thereon erected, circumstances and
dependencies, and specially a house having the civic door number 229 Domagaya
street, Gaspé (Québec) G4X 1Kb.

0634-49-0240

Element Roberto Taxes municipales - municipal taxes : 2 123.36 $
59, chemin de I'Eglise Taxes scolaires - school taxes : 144198
Gaspé (Québec) G4X4B3  Total : 226755%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS
CENT SOIXANTE-NEUF MILLE SOIXANTE-TREIZE (5 169 073) cadastre du
Québec, circonscription fonciére de Ste-Anne-des-Monts. - A property known and
designated as being the lot number FIVE MILLION ONE HUNDRED SIXTY-NINE
THOUSAND SENVENTY-THREE (5 169 073) cadastre of Québec, registration
division of Ste-Anne-des-Monts.

Avec toutes hétisses dessus construites, circonstances et dépendances et
notamment une maison d’habitation portant le numéro 59 Chemin de I'Eglise
(Québec) G4X 4B3. - With building thereon erected, circumstances and
dependencies, and specially a house having the civic door number 59 Chemin de
I'Eglise, Gaspé (Québec) G4X 4B3.

0634-72-6442

Lacroix, Eric Taxes municipales - municipal taxes : 2 089.67 $
3221, rang Fontarabie Taxes scolaires - school taxes : 138138
St-Ursule (Québec) JOK 3MO Total : 2227.80%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS
CENT SOIXANTE-NEUF MILLE CENT CINQUANTE-NEUF (5 169 159) cadastre
du Québec, circonscription fonciere de Sainte-Anne-des-Monts. - An immovable
known and designated as being the lot number FIVE MILLION ONE HUNDRED
SIXTY-NINE THOUSAND ONE HUNDRED FIFTY-NINE (5 169 159) cadastre of
Québec, registration division of Sainte-Anne-des-Monts.

Avec hitisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le numéro
22 rue de I'Anse, Gaspé (Québec) G4X 4E4. - With the building thereon erected,
circumstances and dependencies, with a house having the civic door number 22
rue de I'Anse, Gaspé (Québec) G4X 4E4.

0635-12-6271

Desjardins Denis Taxes municipales - municipal taxes . 2 280.44 $
A/S Banque Nationale — Taxes scolaires - school taxes :
600, de la Gauchetiére 26 étage Total :

Montréal (Québec) H3B 4L2

Description de la propriété — Description of the property

Unimmeuble connu et désigné comme étant le lot numéro GINQ MILLIONS CENT
SOIXANTE-NEUF MILLE CINQ (5 169 005) cadastre du Québec, circonscription
fonciére de Sainte-Anne-des-Monts. Sans bétisse. - An immaovable known and
designated as being the lot number FIVE MILLION ONE HUNDRED SIXTY-NINE
THOUSAND FIVE (5 169 005) cadastre of Québec, registration division of Sainte-
Anne-des-Monts. Without building.

0703-00-8042

Fournier Martin, Rehel Darlene Taxes municipales - municipal taxes : 3 352.72 $
110, boulevard de Douglas ~ Taxes scolaires - school taxes : 1763.70$
Gaspé (Québec) G4X 2K8  Total : 511642 $

229278
2509.71%

>6423987
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Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE MILLIONS
QUATRE CENT SOIXANTE-DIX MILLE QUATRE-VINGT-DOUZE (4 470 092)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable known
and designated as being lot number FOUR MILLION FOUR HUNDRED SEVENTY
THOUSAND NINETY-TWO (4 470 092) cadastre of Québec, registration division
of Gaspé.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le numéro
110 boulevard de Douglas, Gaspé (Québec) G4X 2K8. - With the building thereon
erected, circumstances and dependencies, bearing civic number 110 boulevard
de Douglas, Gaspé (Québec) G4X 2K8.

0931-58-1909

Cloutier Odette

a/s Benoit Dufour

541, rue Atlee

Sudbury (Ontario) P3A 553

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
SIX CENT DIX-NEUF MILLE QUATRE CENT QUATRE-VINGT-SEIZE (3 619 496)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. Sans batisse. - An
immovable known and designated as being the lot number THREE MILLION SIX
HUNDRED NINETEEN THOUSAND FOUR HUNDRED NINETY-SIX (3 619 496)
cadastre of Québec, registration division of Gaspé. Without building.

Taxes municipales - municipal taxes :  1352.33 $
Taxes scolaires school taxes :

Total : 1424818

1013-44-4204

Fortin Simon Taxes municipales - municipal taxes : 2 952.60 $
6, rue Forest Taxes scolaires - school taxes :

Gaspé (Québec) G4X2G2  Total : 3538.14%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
SIX CENT DIX-HUIT MILLE NEUF CENT QUATRE-VINGT-SEPT (3 618 987),
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable known
and designated as being lot number THREE MILLION SIX HUNDRED EIGHTEEN
THOUSAND NINE HUNDRED EIGHTY-SEVEN (3 618 987) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le numéro
1173 boulevard de Forillon, Gaspé (Québec) G4X 6T9. - With building thereon
erected, having the civic door number 1173 Forillon boulevard, Gaspé (Québec)
G4X 6T9.

1027-55-3468

Noél Jean-Francois
179, montée de Riviere-Morris Taxes scolaires - school taxes :
Gaspé (Québec) G4X 5P5  Total :

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
SIX CENT DIX-HUIT MILLE SEPT CENT QUARANTE-CINQ (3 618 745) cadastre
du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable property known
and designated as being lot number THREE MILLION SIX HUNDRED EIGHTEEN
THOUSAND SEVEN HUNDRED FORTY-FIVE (3 618 745) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

Avec hatisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant I'adresse
civique 179 montée de Riviére-Morris, Gaspé (Québec) G4X 5P5. - With the
building thereon erected, circumstances and dependencies, having the civic door
number 179 montée de Riviére-Morris, Gaspé (Québec) G4X 5P5.

1205-17-2047-01
Sauvageau Marie-Josée

Taxes municipales - municipal taxes : 3 365.95 $

481528
384747

Taxes municipales - municipal taxes : 3 506.27 $
993, route de Haldimand ~ Taxes scolaires - school taxes : _663.89%
Gaspé (Québec) G4X2J6  Total : 417016 $

Description de la propriété — Description of the property

Une maison mobile portant 'adresse civique 993 route de Haldimand, Gaspé
(Québec) G4X 2J6, circonstances et dépendances, laquelle est située sur le lot
numéro QUATRE MILLIONS CINQUANTE-CINQ MILLE CENT SEIZE (4 055 116)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé, propriété d’Yves Pitre. - A
mobile home, circumstances and dependencies, and specially a residence having
the civic door number 993 route de Haldimand, Gaspé (Québec) G4X 2J6, located
on the lot number FOUR MILLION FIFTY-FIVE THOUSAND ONE HUNDRED
SIXTEEN (4 055 116) cadastre of Québec, registration division of Gaspé, property
of Yves Pitre.

1229-65-4661

Dunn Simon, Daraiche Nancy Taxes municipales - municipal taxes : 3 299.21 $
8, rue de la Pointe Taxes scolaires - school taxes :
Gaspé (Québec) G4X5B7  Total :

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
SIX CENT DIX-NEUF MILLE DEUX CENT TREIZE (3 619 213), cadastre du
Queébec, circonscription fonciere de Gaspé. - An immovable property known
and designated as being lot number THREE MILLION SIX HUNDRED NINETEEN
THOUSAND TWO HUNDRED THIRTEEN (3 619 213) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

Avec hatisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant I'adresse
civique 8 rue de la Pointe, Gaspé (Québec) G4X 5B7. - With the building thereon
erected, circumstances and dependencies, having the civic door number 8 rue de
la Pointe, Gaspé (Québec) G4X 5B7.

135236 $
465157 $

1303-62-0422

Allard Olivier Taxes municipales - municipal taxes : 3 642.29 $
48, avenue Kennedy Taxes scolaires - school taxes : 782579
Gaspé (Québec) G4X2X4  Total : 442486 $

Description de la propriété — Description of the property

1.Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE MILLIONS
SEPT CENT TREIZE MILLE HUIT CENT QUARANTE-DEUX (4 713 842) cadastre
du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immavable known and
designated as being the lot number FOUR MILLION SEVEN HUNDRED
THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FORTY-TWO (4 713 842)
cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

2.Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE
MILLIONS SEPT CENT TREIZE MILLE HUIT CENT QUARANTE-TROIS
(4 713 843) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An
immovable known and designated as being the lot number FOUR MILLION
SEVEN HUNDRED THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FORTY-
THREE (4 713 843) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

3.Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE
MILLIONS SEPT CENT TREIZE MILLE HUIT CENT QUARANTE-QUATRE
(4 713 844) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An
immovable known and designated as being the lot number FOUR MILLION
SEVEN HUNDRED THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FORTY-FOUR
(4 713 844) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

4.Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE
MILLIONS SEPT CENT TREIZE MILLE HUIT CENT QUARANTE-CINQ
(4 713 845) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An
immovable known and designated as being the lot number FOUR MILLION
SEVEN HUNDRED THIRTEEN THOUSAND EIGHT HUNDRED FORTY-FIVE
(4 713 845) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le

numéro 48 avenue Kennedy, Gaspé (Québec) G4X 2X4. - With the building

thereon erected, with circumstances and dependencies, bearing the number

48 Kennedy avenue, Gaspé (Québec) G4X 2X4.

1327-79-8085

Tapp Jacynthe Taxes municipales - municipal taxes : 3 391.27 $
130, boulevard Renard Est  Taxes scolaires - school taxes : 562.74 $
Gaspé (Québec) G4X5H8  Total : 3954018

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS
SEPT CENT TRENTE-TROIS MILLE HUIT CENT VINGT ET UN (2 733 821)
cadastre du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. - An immovable
known and designated as being the lot number TWO MILLION SEVEN
HUNDRED THIRTY-THREE THOUSAND EIGHT HUNDRED TWENTY ONE
(2 733 821) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le
numéro 130 boulevard Renard Est, Gaspé (Québec) G4X 5H8. - With the
building thereon erected, circumstances and dependencies, bearing the
number 130 Renard East boulevard, Gaspé (Québec) G4X 5H8.

1327-79-9393

Tapp Jacynthe Taxes municipales - municipal taxes : 3 286.39 $
130, boulevard Renard Est  Taxes scolaires - school taxes : _689.26$
Gaspé (Québec) G4X 5H8  Total : 397565%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro TROIS MILLIONS
SEPT CENT VINGT-SIX MILLE DEUX CENT SOIXANTE-DIX-NEUF (3 726 279)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - A property known and
designated as being the lot number THREE MILLION SEVEN HUNDRED TWENTY-
SIX THOUSAND TWO HUNDRED SEVENTY-NINE (3 726 279) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

Avec toutes batisses dessus construites, circonstances et dépendances,
notamment une maison d’habitation portant I'adresse civique 132 boulevard
Renard Est, Gaspé (Québec) G4X 5H8. - With all buildings thereon erected,
circumstances and dependencies and in a particular, a house bearing number 132
Renard East boulevard, Gaspé (Québec) G4X 5H8.

1327-85-6477

Francoeur Rita Taxes municipales - municipal taxes :  662.57 $
3421, rue Hochelaga, app. 5 Taxes scolaires - school taxes : 33759
Montréal (Québec) H1W 1H4 Total : 696.32 §

Description de la propriété — Description of the property

Unimmeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS SEPT
CENT TRENTE-TROIS MILLE HUIT CENT SOIXANTE ET UN (2 733 861) cadastre
du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. Sans batisse. - An immovable
known and designated as being the lot number TWO MILLION SEVEN HUNDRED
THIRTY-THREE THOUSAND EIGHT HUNDRED SIXTY-ONE (2 733 861) cadastre
of Québec, registration division of Gaspé. - Without building.

1328-00-4475
Parant Pierre-Charles, Parant Luc - Taxes municipales - municipal taxes : 637.77 $

55, boulevard Renard Est Taxes scolaires - school taxes : 20418
Gaspé (Québec) G4X 5R1 Total : 658.18 %

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS
NEUF CENT TRENTE-SEPT MILLE SEPT CENT CINQUANTE-SIX (2 937 756)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. Sans hatisse.

An immovable known and designated as being the lot number TWO MILLION
NINE HUNDRED THIRTY-SEVEN THOUSAND SEVEN HUNDRED FIFTY-SIX
(2 937 756) cadastre of Québec, registration division of Gaspé. Without building.

1427-30-2520

Fournier Micheline
30, rue Saint-Narcisse
Gaspé (Québec) G4X 5K4

Taxes municipales - municipal taxes : 3 915.39 $
Taxes scolaires - school taxes :

Total : 451997 $

Description de la propriété — Description of the property

Unimmeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE MILLIONS
SEPT CENT QUATRE-VINGT-QUATORZE MILLE DEUX CENT VINGT-SEPT
(4 794 227) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - A
property known and designated as being the lot number FOUR MILLION
SEVEN HUNDRED NINETY-FOUR THOUSAND TWO HUNDRED TWENTY-
SEVEN (4 794 227) cadastre of Québec, registration division of Gaspe.

Avec toutes batisses dessus construites, circonstances et dépendances,
et notamment une maison d’habitation portant I'adresse civique 30 rue St-
Narcisse, Gaspé (Québec) G4X 5K4. - With all buildings thereon erected,
circumstances and dependencies, and specially a house having the civic door
number 30 St-Narcisse street, Gaspé (Québec) G4X 5K4.

1600-65-7769
Laflamme Mike, Briand Holly  Taxes municipales - municipal taxes:3 050.93 $

1096, boulevard de Douglas  Taxes scolaires - school taxes : 176164 %
Gaspé (Québec) G4X 2X1 Total : 481257 §

Description de la propriété — Description of the property

1.Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE
MILLIONS QUATRE CENT SOIXANTE-NEUF MILLE SIX CENT ONZE
(4 469 611) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - A
property known and designated as being the lot number FOUR MILLION
FOUR HUNDRED SIXTY-NINE THOUSAND SIX HUNDRED ELEVEN
(4 469 611) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

2.Lot numéro CINQ MILLIONS TRENTE-TROIS MILLE TROIS CENT
QUARANTE-DEUX (5 033 342) cadastre du Québec, circonscription fonciére
de Gaspé. - Lot number FIVE MILLION THIRTY-THREE THOUSAND THREE
HUNDRED FORTY-TWO (5 033 342) cadastre of Québec, registration
division of Gaspé.

3. Lot numéro CINQ MILLIONS TRENTE MILLE TROIS CENT QUARANTE-
TROIS (5 030 343) cadastre du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. -
Lot number FIVE MILLION THIRTY THOUSAND THREE HUNDRED FORTY-
THREE (5 030 343) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec toutes batisses dessus construites, circonstances et dépendances, et

notamment une maison d’habitation portant I'adresse civique 1096 boulevard

de Douglas, Gaspé (Québec) G4X 2X1. - With all buildings thereon erected,
circumstances and dependencies, and specially a house having the civic door
number 1096 Douglas boulevard, Gaspé (Québec) G4X 2X1.

1998-39-2678

Girard Ben Taxes municipales - municipal taxes :2 755.84 $
1655, boulevard de Douglas Taxes scolaires - school taxes : 577.06 8
Gaspé (Québec) G4X 2W9 Total : 333290 %

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE
MILLIONS QUATRE CENT SOIXANTE-DIX MILLE QUATRE CENT QUARANTE-
DEUX (4 470 442) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - A
property known and designated as being the lot number FOUR MILLION FOUR
HUNDRED SEVENTY THOUSAND FOUR HUNDRED FORTY-TWO (4 470 442)
cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec toutes hatisses dessus construites, circonstances et dépendances, et
notamment une maison d’habitation portant I'adresse civique 1655 boulevard
de Douglas, Gaspé (Québec) G4X 2W9. - With all buildings thereon erected,
circumstances and dependencies, and specially a house having the civic door
number 1655 Douglas boulevard, Gaspé (Québec) G4X 2W9.

2009-04-2399

Mailloux Marie-Eve, Lacasse Benoit ~ Taxes municipales - municipal taxes :4 160.62 $
2172, boulevard de Grande-Gréve ~ Taxes scolaires - school taxes :
Gaspé (Québec) G4X 6L6 Total:

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS
SEPT CENT TRENTE-DEUX MILLE SEPT CENT SOIXANTE-QUATRE
(2 732 764) cadastre du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. - A
property known and designated as being the lot number TWO MILLION
SEVEN HUNDRED THIRTY-TWO THOUSAND SEVEN HUNDRED SIXTY-FOUR
(2 732 764) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec toutes batisses dessus construites, circonstances et dépendances, et
notamment une maison d’habitation portant I'adresse civique 2172 boulevard
de Grande-Gréve, Gaspé (Québec) G4X 6L6. - With all buildings thereon
erected, circumstances and dependencies, and specially a house having the
civic door number 2172 Grande-Gréve boulevard, Gaspé (Québec) G4X 6L6.

2020-65-2331

Chales Jean-Raymond, Lesage Daniel Taxes municipales - municipal taxes : 3132.74 $
674, boulevard du Griffon Taxes scolaires - school taxes: 30159 $
Gaspé (Québec) G4X 6A8 Total : 343433 %

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS
SEPT CENT TRENTE-DEUX MILLE DEUX CENT TRENTE-SEPT (2 732 237)
cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable
known and designated as being lot number TWO MILLION SEVEN HUNDRED
THIRTY-TWO THOUSAND TWO HUNDRED THIRTY-SEVEN (2 732 237)
cadastre of Québec, registration division of Gaspé.

Avec une batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant
le numéro 674, boulevard du Griffon, Gaspé (Québec) G4X 6A8, contenant
une superficie de 49, 513.7 meétres carrés. — With a building thereon
erected, circumstances and dependencies, bearing civic number 674 du
Griffon boulevard, Gaspé (Québec) G4X 6A8, containing an area of 49,513.7
square meters.

472253%

>6423992




2196-42-6990

White Carl, Leggo Lana Taxes municipales - municipal taxes : 3 030.16 $
1990, boulevard de Douglas Taxes scolaires - school taxes : 653228
Gaspé (Québec) G4X 2X1 Total : 3683.38%

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant composé des lots suivants : - An
immovable known and designated as composed of:

1.Lot numéro QUATRE MILLIONS QUATRE CENT SOIXANTE-NEUF MILLE SEPT
CENT SOIXANTE-TROIS (4 469 763) cadastre du Québec, circonscription
fonciére de Gaspé. - Lot number FOUR MILLION FOUR HUNDRED SIXTY-NINE
THOUSAND SEVEN HUNDRED SIXTY-THREE (4 469 763) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

2.Lot numéro QUATRE MILLIONS QUATRE CENT SOIXANTE-NEUF MILLE
SEPT CENT SOIXANTE-CINQ (4 469 765) cadastre du Québec, circonscription
fonciére de Gaspé. - Lot number FOUR MILLION FOUR HUNDRED SIXTY-NINE
THOUSAND SEVEN HUNDRED SIXTY-FIVE (4 469 765) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé.

3.Lot numéro QUATRE MILLIONS QUATRE CENT SOIXANTE-NEUF MILLE SEPT
CENT SOIXANTE-SIX (4 469 766) cadastre du Québec, circonscription fonciére de
Gaspé. - Lot number FOUR MILLION FOUR HUNDRED SIXTY-NINE THOUSAND
SEVEN HUNDRED SIXTY-SIX (4 469 766) cadastre of Québec, registration
division of Gaspé.

Avec batisse dessus érigée, circonstances et dépendances, dont une maison

portant I'adresse civique 1990 boulevard de Douglas, Gaspé (Québec) G4X 2X1.

- With building thereon erected, circumstances and dependencies, and specially

a house having the civic door number 1990 Douglas boulevard, Gaspé (Québec) G4X

2X1.

2296-23-2257

White Carl, Leggo Lana Taxes municipales - municipal taxes :  1127.35$

1990, boulevard de Douglas Taxes scolaires - school taxes : 28278 %
Gaspé (Québec) G4X 2X1 Total : 141013 $

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro QUATRE MILLIONS
QUATRE CENT SOIXANTE-DIX MILLE CINQ CENT QUARANTE (4 470 540) cadastre
du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. Sans batisse. - An immovable known
and designated as being the lot number FOUR MILLION FOUR HUNDRED SEVENTY
THOUSAND FIVE HUNDRED FORTY (4 470 540) cadastre of Québec, registration
division of Gaspé. Without building.

2317-06-7193

Boulay Pauline
936, boulevard de Cap-de-Rosiers
Gaspé (Québec) G4X 6G2

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le ot numéro DEUX MILLIONS SEPT
CENT TRENTE-DEUX MILLE TROIS CENT DEUX (2 732 302) cadastre du Québec,
circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable known and designated as
being lot number TWO MILLION SEVEN HUNDRED THIRTY-TWO THOUSAND
THREE HUNDRED TWO (2 732 302) cadastre of Québec, registration division of
Gaspé.

Avec une bhatisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le numéro
936 boulevard de Cap-des-Rosiers, Gaspé (Québec) G4X 6G2, contenant une superficie
de 64,179.4 metres carrés. - With a building thereon erected, circumstances and
dependencies, bearing civic number 936 Cap-des-Rosiers boulevard, Gaspé (Québec)
G4X 6G2, containing an area of 64, 179.4 square meters.

2613-37-0665

Chales Jean-Raymond, Lesage Daniel ~ Taxes municipales - municipal taxes : 5 241.24 $
1272, boulevard de Cap-des-Rosiers  Taxes scolaires - school taxes :
Gaspé (Québec) G4X 6H1 Total :

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro DEUX MILLIONS SEPT
CENT TRENTE-DEUX MILLE NEUF CENT QUATRE-VINGT-UN (2 732 981) cadastre du
Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable known and designated as
being lot number TWO MILLION SEVEN HUNDRED THIRTY-TWO THOUSAND NINE
HUNDRED EIGHTY-ONE (2 732 981) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.
Avec une batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le
numéro 1272 boulevard de Cap-des-Rosiers, Gaspé (Québec) G4X 6H1, contenant une
superficie de 1057,8 métres carrés. - With a building thereon erected, bearing civic
number 1272 Cap-des-Rosiers boulevard, Gaspé (Québec) G4X 6H1, containing an
area of 1057, 8 square meters.

9619-43-4052

Rochefort Alain, Fortin Francine
464, montée de Corte-Réal
Gaspé (Québec) G4X 654

Taxes municipales - municipal taxes : 3091.01 §
Taxes scolaires - school taxes :

_608.03$
Total : 3699.04 $

589820%

Taxes municipales - municipal taxes : 2 902.52 $
Taxes scolaires - school taxes :

_24356$
Total : 3146.08 §

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS TROIS
CENT TRENTE-SIX MILLE SIX CENT QUATRE-VINGTS (5 336 680) cadastre du
Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - An immovable known and designated
as being lot number FIVE MILLION THREE HUNDRED THIRTY-SIX THOUSAND SIX
HUNDRED EIGHTY (5 336 680) cadastre of Québec, registration division of Gaspé.
Avec une bétisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant
le numéro 464 montée de Corte-Réal, Gaspé (Québec) G4X6S4, contenant
une superficie de 3810.4 meétres carrés. - With a building thereon erected,
circumstances and dependencies, bearing civic number 464 montée de Corte-Réal,
Gaspé (Québec) G4X 654, containing an area of 3810.4 square meters.

9808-67-3765

Kevin Langlois
691 A, boulevard de York Ouest
Gaspé (Québec) G4X 2M5

Taxes municipales - municipal taxes : 3091.98 $
Taxes scolaires - school taxes : 346.63 §
Total : 343861$%

Description de la propriété — Description of the propertyy

Un immeuble connu et désigné comme étant composé des lots suivants : - An
immovable known and designated as composed of:

1.Lot numéro QUATRE MILLIONS SIX CENT QUATRE-VINGT-UN MILLE (4 681
000) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - Lot number FOUR
MILLION SIX HUNDRED EIGHTY-ONE THOUSAND (4 681 000) cadastre du Québec,
registration division of Gaspé.

2.Lot numéro QUATRE MILLIONS SIX CENT QUATRE-VINGT-UN MILLE UN (4 681
001) cadastre du Québec, circonscription fonciere de Gaspé. - Lot number FOUR
MILLION SIX HUNDRED EIGHTY-ONE THOUSAND ONE (4 681 001) cadastre du
Québec, registration division of Gaspé.

3.Lot numéro QUATRE MILLIONS SIX CENT QUATRE-VINGT MILLE NEUF CENT
QUATRE-VINGT-DIX-NEUF (4 680 999) cadastre du Québec, circonscription fonciére
Gaspé. - Lot number FOUR MILLION SIX HUNDRED EIGHTY THOUSAND NINE
HUNDRED NINETY-NINE (4 680 999) cadastre du Québec, registration division of
Gaspé.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances et notamment une

maison d’habitation portant I'adresse civique 691A boulevard de York Ouest, Gaspé

(Québec) G4X 2M5. - With building thereon erected, circumstances and dependencies

and specially a house bearing civic number 691A York West boulevard, Gaspé (Québec)

G4X 2M5.

9810-68-7180

Boulay Carol Taxes municipales - municipal taxes : 1647.77 $
693, boulevard de York Sud Taxes scolaires - school taxes : 211.40$
Gaspé (Québec) G4X 2L4 Total : 185917 $

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot TROIS MILLIONS CENT
QUARANTE-SIX MILLE TROIS CENT SOIXANTE-DEUX (3 146 362) cadastre du
Québec, circonscription fonciére de Gaspé. Sans batisse. - An immovable property
known and designated as being lot number THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY-
SIX THOUSAND THREE HUNDRED SIXTY-TWO (3 146 362) cadastre of Québec,
registration division of Gaspé. Without building.

9911-09-3413
Garmaise Gordon

764, montée de Wakeham
Gaspé (Québec) G4X 2A1

Taxes municipales - municipal taxes : 3 062.07 $
Taxes scolaires - school taxes :

_339.04%
Total : 3401118

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant composé des lots suivants :
- An immovable known and designated as composed of:

1.Lot numéro TROIS MILLIONS CENT QUARANTE-CINQ MILLE CINQ CENT TRENTE
ET UN (3 145 531) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - Lot
number THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY-FIVE THOUSAND FIVE HUNDRED
THIRTY-ONE (3 145 531) cadastre du Québec, registration division of Gaspé.

2.Lot numéro TROIS MILLIONS CENT QUARANTE-SIX MILLE TROIS CENT SOIXANTE-
SEPT (3 146 367) cadastre du Québec, circonscription fonciére de Gaspé. - Sans
batisse. - Lot number THREE MILLION ONE HUNDRED FORTY-SIX THOUSAND
THREE HUNDRED SIXTY-SEVEN (3 146 367) cadastre of Québec, registration
division of Gaspé. - Without building.

Avec hatisse dessus construite, circonstances et dépendances, dont une

maison portant I'adresse civique 764 montée de Wakeham, Gaspé (Québec)

G4X 2A1. - With buildings thereon erected, circumstances and dependencies,

and specially a house having the civic door number 764 montée de Wakeham,

Gaspé (Québec) G4X 2A1.

9938-27-8670
Natasha Rabey Taxes municipales - municipal taxes : 2 338.03 $
a/s Lorraine Rabey Taxes scolaires - school taxes :

_176.98 $
301, rue Fontenelle Total : 2515.01$

Gaspé (Québec) G4X 6R5

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS CENT
SOIXANTE-HUIT MILLE CINQ CENT SOIXANTE-QUATRE (5 168 564) cadastre du
Québec, circonscription fonciére de Sainte-Anne-des-Monts. - An immovable known
and designated as being the lot number FIVE MILLION ONE HUNDRED SIXTY-EIGHT
THOUSAND FIVE HUNDRED SIXTY-FOUR (5 168 564) cadastre of Québec, registration
division of Sainte-Anne-des-Monts.

Avec batisse dessus construite, circonstances et dépendances, portant le numéro
956 boulevard de I'Anse-a-Valleau, Gaspé (Québec) G4X 4A2. - With building thereon
erected, circumstances and dependencies, bearing the number 956 Anse-a-Valleau
boulevard, Gaspé (Québec) G4X 4A2.

9938-29-0551

Tapp, Sylvie Taxes municipales - municipal taxes : 61217 $
895, route 132 Taxes scolaires - school taxes :

Cloridorme (Québec) GOE 1GO Total :

Description de la propriété — Description of the property

Un immeuble connu et désigné comme étant le lot numéro CINQ MILLIONS
CENT SOIXANTE-SEPT MILLE NEUF CENT VINGT-CINQ (5 167 925) cadastre
du Québec, circonscription fonciére de Ste-Anne-des-Monts. - Sans batisse. -
A property known and designated as being the lot number FIVE MILLION ONE
HUNDRED SIXTY-SEVEN THOUSAND NINE HUNDRED TWENTY-FIVE (5 167 925)
cadastre of Québec, registration division of Gaspé. Without building.

_181§
619.98 $

>6429785

Le Choeur a Rire

L'ensemble vocal Le Cheeur a Rire de
Gaspé présente un spectacle béné-
fice au profit du Centre communau-
taire de loisir de Cap-aux-Os a 'église
de Cap-aux-Os le dimanche 18
octobre a 14 h. Les billets a 20 $ sont
en vente a la Papeterie Cartier de
Gaspé, au Centre communautaire de
loisir de Cap-aux-Os et au 418 892-
5451. (A.L.)

Club de

randonnée du SIA

Voici les prochaines activités du Club
de randonnée du SIA Céte-de-Gaspé.
Octobre-novembre-décembre 2015 :
10 octobre : découverte et entretien du
SIA; 17 octobre : sentier Les Crétes de
Forillon; 24 octobre: lac York ;
31 octobre : sentier le Portage de
Forillon; 7 novembre: plage de Coin-
du-Banc; 14 novembre : riviere York et
fosses Offie+La Chute ; 21 novembre :
riviere du Portage ; 28 novembre : SIA
de '’Anse-a-Valleau a la chute D’Amours
; 5 décembre : Cap-des-Rosiers/ Cap
Bon-Ami; 12 décembre:lacBaillargeon,
Ross et la Tour; 19 décembre: recen-
sement des oiseaux. Pour de plus
amples informations, contactez
Jean-Marc au 418 368-4197 ou par
courriel a clubrandosia@hotmail.ca ,
sur Facebook ou sur www.sia-iat.com/
Club_Rando_CdG.html . (A.L.)
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Kia Sorento LX 2012

Traction intégrale, automathue 110 452 km

Mazda B4000 SE
Automatique, 84 900 km

Chevrolet Sonic 2012
Base, manuel, 68 402 km

Kia Rio LX + 2015

Kia Forte Ex 2013
Automatique, 17 275 km

15134a exiF a0 15028a

Hyundai Elantra 2010 GS

Automatique, 1825 km

Brent Simpson
Directeur général

Automatique - 128 500 km

16043a

Raymond Hayes
Directeur des
véhicules usagés

24 - Le mercredi 7 octobre 2015 - Le Pharillon

Dany Blanchette
Directeur des ventes
418-368-4542 # 205

304, boul. York Sud, Gaspé

418 368-4542 www.kiagaspe.com

Toyota RAV4 2011

Traction intégrale, automatique, 50 625 km

Mazda CX5 GT 2013
Automahque 48 950 km

Kia Sportage 2013

Traction avant, automatique, 29 922 km

14190b

Benjamin Fortin
Conseiller aux ventes
418-368-4542 # 203

Bernard Paul Cloutier
Conseiller aux ventes
418-368-4542 # 204

Le pouvoir de surprendre

>6422335




